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1. A propos de la certification

La centrale d’alarme intrusion PX18 bénéficie de la certification NF et A2P type 2 o
La gamme d'accessoires des centrales d’alarmes intrusion PX bénéficie de la certification NFA2P S
(association de la marque NF de 'AFNOR et de la marque A2P du CNPP) sous les numéros suivants. Q)éz’
x
¥

1.1. Listes et numéros de certification NF et A2P &2
O
Désignation Référence N° NFA2P 29
Certification NFA2P Type 1 S
Centrale PX 18 W76168 111000025
Centrale + transmetteur W76168+W76070 | 1210000 1
Transmetteur Dualcom (RTC + GSM) W76069 11205756
Transmetteur GSM W76071 112057217
Transmetteur RTC W76070 112057-21
Clavier de commande LCD de base W73807 112057-01
Clavier de commande + lecteur de proximité W73811 1%92057-02
Clavier de commande + lecteur de proximité + 2 entrées|W73816 $112057-03
alarme q§°
Clavier LCD 2 entrées alarme W73809 < [112057-10
Clavier de commande LCD de base BlueStream W76247 & 112057-01
Clavier LCD + 2 entrées alarme BlueStream W76248 o§' 112057-10
Clavier de commande + lecteur de proximité BlueStream W76249 .o 112057-02
Clavier de commande + lecteur de proximité + 2 entrées W7625g~“’ 112057-03
alarme Blue Stream o
Coffret d'alimentation avec 8 entrées Smart Expander W73818 112057-04
Concentrateur 8 points WI3736 112057-05
Module de sorties 8 sorties transistors dont 4 sur relais W73739 112057-06
Module de sorties 8 sorties relais $W73737 112057-07
Module de sorties 8 sorties transistor 2 | W73738 112057-08
Module série $ | W76068 112057-15
Module d'écoute et d'interpellation adressable 2 W76075 112057-25
Module d'écoute adressable < W76078 112057-27
Module d'écoute S W76076 112057-26
Interface bus Audio R W76073 112057-23
Interface bus Audio + speech -record Ny W76074 112057-24
Module amplificateur de bus XIB ¥ W73869 123017-12
Carte speech module L W76050 112057-22
Clé électronique o W72993 112057-11
Clé de proximité <& W73820 112057-12
\(b\

Note concernant la certification NF et
La centrale est livrée avec une configifation de base répondant a certains critéres pour une installation conforme aux
régles d'installations APSAD.
La modification de certaines de cgd valeurs, peut entrainer un fonctionnement non compatibles avec ces régles.
Veuillez vous référer au manuel de référence pour connaitre le détail de toutes ces valeurs.
La mise en ceuvre des fonctigrinalités de levée de doute audio par écoute et télé-interpellation a été testée par le
laboratoire CNPP. Leur utilis@fion ne remet pas en cause la certification NFA2P de la centrale.

N

1.2.0rganismes cert@cateurs
CNMIS B

16, Avenue HOCHE &

75008 Paris &

Tel : 33 (0) 1 53 89 00 40
http://www. cnm@ org

CNPP o@
BP 2265 ©

27950 ge‘ﬁMARCEL
Tel : 33(0) 2 32 53 63 63

httpiﬁ/ww cnpp.com

0)
¥
4\&
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2. Définitions &
R
AP 0),\@
Autoprotection de détecteur ou du systéme (coffret, siréne...) Q§‘
Ejecter &
Fonction qui permet d’ignorer la boucle d’alarme et la boucle d’autoprotection jusqu’a un rétablissement r@‘a,?nuel
s
Groupe ,@Q’
Combinaison d’une ou de plusieurs zones oQ\
Q
Isoler NI
Fonction qui permet d’ignorer la boucle d’alarme d’un point pendant un cycle de marche/arrét §
2
MES S’
Mise En Service d’'un groupe s&\0
@
(7]
MHS o\f’
Mise Hors Service d’'un groupe &Q;
MHS Alarme Oq?"
Etat d’alarme centrale arrétée ( Autoprotection, défaut secteur) &
&
Point @@
Entrée de point de détection \\‘ZJ
Q
o
Réarmement &
Effacement des alarmes Q\}'
. 5
Sortie 90
Sortie programmable pour commander des asservissementsou des led
Ny
_ &
util &
Abréviation pour utilisateur §
boc)
Zone Y
Ensemble de points d’alarmes appartenant a un g#éme espace de surveillance
3. Configuration de base O

g : . . @ |, , . . . .
La présente notice décrit la mise en ceu d’'une centrale d’alarme intrusion PX dans un ordre logique depuis le
cablage jusqu’a la mise en route rapide (}D@ a centrale basée sur les critéres définis ci-dessous.
O
Qo
Configuration matériel ®
1 centrale avec 10 entrées d’alarm
1 Clavier
1 transmetteur (optionnel) -
3 Sorties pour asservissemen@ (siréne, Flash..)
8 sorties logiques programgz@\‘oles pour d’éventuelles commandes
[}
Configuration d’explgitation
Gestion d’un groupe déﬂ\/IES
Un code utilisateur rgﬁtre (0202 par défaut)
S
Modes de parfg&étrage possible
Par clavier Lcdsy
Par PC avec & progiciel Guardstation

o
Attentiog
Utiliser&pérativement le Guardstation version 3.21 (et ultérieur) pour communiquer avec les centrales de version

4.xx @? ultérieurs)
AN

@o
>

.A\(b
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L
Remarque Q)c’,‘
Pour la réalisation de configurations matériel (plusieurs, claviers, concentrateurs entrées/sorties, unités de contréfe

d’acces,...) ou d’exploitation (plusieurs groupes de mise en service, ...) plus évoluées, il convient de se repon‘giz’au

manuel de référence délivré séparément du produit sous forme de CD-ROM. )
@
&
&
o)b
&S
&
Q
R
N
Q
N
x~
§
2
&
N
N
&
§)o)
&
o
@
&
o
&
&
2
Q@
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4. Fixation des éléments

4.1. Fixation de la centrale
4.1.1. Fixation du boitier

Repérer les points de fixation indiqués ci-dessous et sécuriser la partie arriére de la centrale en la fixant aynur
X

I'aide de 3 vis appropriées.

@Q
)
Plusieurs pré-découpes pour goulottes ou tubes sont disponibles pour leur passage. @@b
O
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Périphériques
- SmartDial ou XiB
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Prédécoupe pour
passage de
tube @ 20 mm

Anneau
de Plombage
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4.1.2. Passage des cébles

Les entrées des cables d’alarme et de bus s’effectuent a travers les quatre trous placés dans la partie haute

coffret. Le cable secteur dispose d’un trou de passage spécifique situé dans le coin droit en bas du coffret.

Passages de cables

L |

[\

3
$
)

e

Connexion
secteur

vd

Passage Cable
secteur

8]
vl
s
—r—
1. e
S wm]
[l T
g W ==
@ [ iy = u!n_.
s N W
IS R R T LN S ) 0 At T T e g A Tt 4
,—?1913‘1;[2;;"4_,/—,:4-7'/_49_‘:/,»- P _“;._\/ﬁ Wy WA AR AL A VT S S
e R 2l A T e Rl ] T
e T LS R S -;’ Q/e;.-.x-r;—uummmp-—c_(_/
.- ff}d;‘)‘___AT_/,ﬁ//;f/_j-f‘d‘_ﬁr _._‘/’c _\,,b\vs.\:‘\y\'!ﬁ)z_xgt‘\.qwz_‘/z’
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LT A R e I I R B P #
RN A NI N P I A PR I
i',.\“}ﬂ”}/ PRI N I R A T | - “
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W YRR SR L R T NI ) 2 =
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I L I e R b DU R R i I - T 1
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4.1.3. Mise en place transmetteur (option)
Le transmetteur se fixe en dessous de la
qui se clipsent au fond du coffret .

o
@
S
S
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4.1.4. Raccordements des périphériques

Le bus des périphériques externes (claviers, concentrateur, modules PX ) se

O

connecte sur le bornier CN13 de(g%
o
<

centrale.
Le bus du transmetteur interne se raccorde sur le bornier CN11 de la centrale §-’
)
Bus Bus Q)é‘
Interne Externe &
CN1T |CN T3 >
¥
- - * 4,
A R AEE 5o
&
&K
N
Q
N
— &
Transmetteur Bl'm_ Cla?u_ier et (00
unigquernent periphériques o@~
PX S
0
x

4.1.5. Présentation de la carte mére o,@

La carte mére est placée en haut du coffret ; elle dispose de borniers permettant | Jaccordement des périphériques
externes, du transmetteur, des entrées d’alarme, des sorties et de I'alimentation. E\J& comprend le chargeur.

++[-[- 1]C]2]  _ [9]c [io] f1P12[13)14 h5fisNi7[i8 25(26][27]28]29) [30]31[32 B3] |[35[36
CH17 CN2 CN4 CHNG CH26 + Bz _]+IEOD HF[HO| C|[LF| |mPlAPY
Pt Pt2 Ptd PO TXB TXE TX4 TX2 Buzz|| Flash || Siréne
Alimentation TX7 TX5 T3 TX1 CHY || CH16 || CN19 ||CH5 |[CH24
Auziliares
LK15 i .
Anivée Charge I] Ee_charge config Bus connexion Bus principale
Transfo Batterie sme|_|(4|:| Transmetteur  Périphériques
CN1 CH15|| CH7 CH11 CN13
IN] [IN] [-J][- T+ LK1= +] -[A[B|[+]-TA[B]
| T 1 1 I T 1T 11
[ : [ = I I I
— Transmetteur - j Bus 1700 m Max I
. [ A
Battene B
7Ah
P +AB| |+AB| |+-AB| | +-AB
Moduld [Module [Clavief [Concentrateur
kéne T SDltIBT r
Imprimante

4.1.6. Fonctions des cavaliers

ey

zéria

N

N

Le tableau ci-dessous renseigne su¥ la fonction d’un certains nombres de cavaliers disposés sur la carte mére ainsi la

fonction de chaque fusibles. @
.O"
Liaison Fonction
LK4 .>| Recharge configuration usine
LK15 OQV Réaliser cette liaison pour démarrer la centrale sur la batterie et sans
;\\\ secteur ; sinon la batterie sera prise en compte aprés le raccordement
Qo au secteur ;assure également la protection de la batterie contre une
N décharge destructive (déconnexion de la batterie a 10,7V)
121 Permet de relier la masse au OV (comme sur bornier CN13)
42 A réaliser pour éviter toute interférence sur le bus.
& Fusible | Intensité | Fonction
S F400mA Géneral
Q;g’ FS1 F800mA Sortie Auxiliaire 1 (CN17)
(5\@ FS2 F800mA Sortie Auxiliaire 2 (CN18)
Qr? FS3 F1.6A XiB interne (CN11) et Buzzer (CN9)
@8 FS4 F2.5A Batterie (CN15-17)
> FS5 F800MA XiB Externe (CN13)
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4.2. Montage du clavier
4.2.1. Fixation du boitier

Fixer le socle du clavier a I'aide des points de fixations appropriés. La piéce d’autoprotection doit &tre vissée auiur
pour assurer son fonctionnement.

Passages de cdbles A

$
Q

O
o
Trous de <
S

fixation possibles o
Piéce Auroprotection 0?
arrachement avisser )

au mur @ O Passage cable

Passage cdble

£
(A v
% Lo
{______ »Passage cable
<2
N
&
&
@90
&
NG
v
S§
&
>
A\(b
O
S
N
Qb
N
2)
Q
&
S
- \(b
2
o
N
@90
S
N
R4
N
o
&
v
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4
4.2.2. Raccordement du clavier Q)c’:‘\
Raccorder le clavier (bornier CN6) au bus externe de la centrale (bornier CN13). K
La sortie du clavier peut étre utilisée pour commander une led de Marche Arrét par exemple. @
Les entrées du clavier peuvent étre utilisées pour raccorder le contact de porte ou le détecteur surveillant I'entré\é?

Ces entrées se cablent comme les entrées équilibrées de la centrale. 5@
@
g)\.
&
s A Entrée 2 clavier ‘Q)b
[ ] 5 [« ot oo |
3 Entrée 1 clavier Q
i ] O
5 |54 N
§ . .y
Fal Ny Sortie polarisée , 10mA
e e
g F »
> 0 Fil blanc lecteur prox (option)
5 |of| ——p
,LEJ\_I D |m X
< ~
¢ 4 \:: B du bus
| ~ A du Bus
6]
Sz 5 |4~ T—n - du Bus
& +duBus
o o '9\‘?)
° ° @@
L
I
Q)b
Remarque S

Il existe deux familles de claviers - avec afficheur et led verts _&

- avec afficheur et led bIeus\%erStream
Chaque famille se décline en 4 versions de clavier : Standard, avec 2 entrées d'alarmes, avec lecteur de proximité
intégré, avec 2 entrées d'alarmes et lecteur de proximjte intégré. Se référer a la version du clavier pour les
raccordements des borniers. é’\“
. S
4.2.3. Adressage du clavier N
Un systeme doit comporter au moins un clavier d’e¥ploitation (en dehors du clavier installateur comportant I'adresse
00) pour pouvoir étre mis en ceuvre correctementq%gts fonctionnels).
Un clavier doit étre adressé avant de pouvoir étr&utilisé par le systéme.
Pour paramétrer I'adresse du clavier, ouvrir Ié%oitier afin d’activer I'autoprotection d’ouverture. Maintenir le bouton

d’aide (?) enfoncé jusqu’a ce que I'adresse %’%iffiche sur I'écran (délai d’environ 4 secondes).

Q
Adresse = ?? Si le clavier n’a pas été adressé, alors le texte affiché sera ??.
v ou X Presser x pour sortir du mode adressage.

Entrer 'adresse choisie en utilisansg touches numériques du clavier.

N
Adresse = 01 L’adresse du clavier est maintenant 01.
v ou X Presser v"pour confirmer ou x pour remettre I'adresse a son ancienne valeur.

Si v est validé, I’adressecé’st prise en compte et la centrale sera mise a jour et le clavier affichera I'écran d’attente. La
validation de I’adress%%u clavier provoquera la mise a jour du systéme ; le clavier affichera alors I'écran de

démarrage. $
g &Qo
HH:MM jj dd mm Ecran de démarrage
Guardall
@)

Si I’adresschj clavier est en dehors des limites du systeme, alors linstallateur devra modifier manuellement le
nombre aufdrisé dans la taille du systeme.
o

&
N
O
3
Q
&
{D
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4.2.4. Raccordement d'un lecteur de proximité sur un clavier

Un lecteur de proximité se raccorde sur des claviers équipés d'un lecteur de proximité intégré.
Dans le cas d'un clavier BlueStream (afficheur bleu) et de claviers a afficheurs verts

version 2.00 (a partir des batchs 1005), un lecteur de proximité externe peut étre également géré par un clavig@’

sans lecteur de proximité intégre.

Clavigr
lecteur de praximiié
| I——
e
e e e "" -4
I:-"' = o N
oy gg g v .-'I Lecteur de praximité
| ———
N
- =l === ===== 1 = -
.-'; L e e 1 - . .
P N
" ey r=rr=rhinly b
! P .
I
"1__ CHZ BT -
-, = &
- CHE EE =
3 4= M3
— - _
- - “ue amera Max 150m
Orange
Elawu
Elanc T
MHoir
Rouge
&
$
O
)
<]
Ny
¥
&
@90
&
N
o‘b
O
& ’
A\Q’
&
Y
0Q
Qb
O
2
O
R
&
Ny
\"fb
(4)
@@
C"O
=
&
N
Y
N
O
0@
v
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5@
4.3. Montage des modules périphériques PX Q)c’?
4.3.1. Fixation KR
Les modules périphériques se présentent sous forme de boitiers ABS. lls sont de différents types selon@{es
fonctionnalités qu’ils permettent: concentrateur 8 entrées/4 sorties, module 8 sorties relais, module 8 gg’rtles
transistor, module 4 sorties relais/4 sorties transistor, module série, module isolateur/amplificateur, module IPg?hodule
controle d’accés. Les concentrateurs entrées/sorties ainsi que les modules contrble d’acces sont 8Qalement
disponibles en coffret métal avec chargeur et alimentation supervisée par le bus.

Vue de dessus du module série ‘5)‘3’

Points de ,\OQ
Q

fixation \\(b
i\ —> S

~/

Prise série
DB 9 male Prise DIN 7

pour PC et ﬁ pts femelle

=
imprimante pour
/ imprimante
o ~ ra
Ve de coté

>

Les autoprotections des modules en b er ABS peuvent étre shuntées a l'aide des cavaliers ou des microswitch
suivants présents sur les cartes spécifigues a chaque module

Type de module Cavalier/switch | Fonction
Concentrateur / Y LK3-C Inséré : autoprotection capot désactivée
smart expander O | LK2 - W Inséré : autoprotection arrachement désactivée
Module série ¥ LK1-C Inséré : autoprotection capot désactivée
< LK2-W Inséré : autoprotection arrachement désactivée
Module C. d’acgés Switch 8 Sur ON : AP désactivée
N

Chaque périphériqu Cp?osséde 2 bus de communication : lI'un pour le raccordement vers la centrale et I'autre pour le
cablage d'un clavi stallateur utilisable pour le paramétrage.
NS

Bus clavier Bus Central
Inge [Eng] [Primary]

CH CH
+[-[&[B[+[-]ABIE
:'::Z:: clavier — \— Yers Centrale

N
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>
4.3.2. Adressage des modules périphériques (gg’
@
N

4.3.2.1 Modalités d’adressage
Les switchs S1 a S6 permettent d’obtenir les adresses selon le tableau ci-dessous. \;\0’
Ces valeurs doivent étre chronologiques pour chaque famille ; il ne doit donc pas y avoir de trou dans I’adresgge.

Sur les cartes électroniques, les sérigraphies s’interprétent comme suit ,Qs)@
On=1 o)b
Ooff=0 ‘ &
Exemple Q¢

Dans une configuration comprenant 2 concentrateurs 8 E/4S, 2 modules de 8 sorties et 2 modulgg™contréle d’acces
I'adressage doit étre le suivant : adresse 1 et 2 pour les concentrateurs 8 E/4S, adresse 1 et 2 Q@%r les modules de 8

sorties et Adresse 1 et 2 pour les modules contrdles d’acces. §
2
4.3.2.2. Tables d’adressage &
O
Adresse Interrupteurs DIL Adresse Interrupteurs DIL
654321 654321
1 000000 33 S100000
2 00000 1 34 <" 100001
3 000010 35 A 100010
4 000011 36 & 100011
5 000100 37,8 100100
6 000101 382 100101
7 000110 39 100110
8 000111 40 100111
9 001000 S 41 101000
10 001001 S 42 101001
11 001010 ¢ 43 101010
12 001011 ,@c’ 44 101011
13 001100 S 45 101100
14 001101 ,g? 46 101101
15 001110 & 47 101110
16 001111 c}\’@ 48 101111
17 010000 O 49 110000
18 010001 W 50 110001
19 010010 51 110010
20 01001 & 52 110011
21 010160 53 110100
22 01080 1 54 110101
23 018110 55 110110
24 040111 56 110111
25 §11000 57 111000
26 011001 58 111001
27 2 011010 59 111010
28 o 011011 60 111011
29 Q 011100 61 111100
30 R 011101 62 111101
3195 011110 63 111110
P 011111 64 111111
3
R
[
\(b
2
@e‘z’
@90
&
\(b
D
S
&
v
\$
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N

5. Cablage S
5.1. Cablage des entrées et des sorties sur carte mére R

" ) (%]
5.1.1. Céblage des entrées

N
Raccorder les entrées équilibrées Pt 1 a Pt 10 selon I'exemple donné. Si une entrée n'est pas utilisée mettrggf'es 2
3

résistances 8K2 en paralléle entre N° de point et C . Q
L'alimentation de la centrale fournit I'énergie & toute l'installation. 'Q‘,@
En cas de besoin, utiliser des chargeurs supplétifs Smart Expander qui disposent d’alimentation surveij%es par le
systeme (voir en fin de document les caractéristiques électriques des produits). &
@
O
A e N2
5.1.1.1 Cablage boucle équilibrée Guardall QK\
A utiliser sur toute installation nouvelle. Q«O
N
i
. <
— — Detecteur __ _ 3
: DT121+73 ' &
3 4 6 S
9
%é}
NE
&
@
&
! &
O
R 1]cl2] _ _|a]cio &
CN17 CN2 CN4 <&
N Pt1  Pe2 Pt Pt10 e
Alimentations N
Auxiliaires bo(\
NE
>
5.1.1.2 Cablage boucle autre que Guardall ,@O
Cette option permet de notamment de raccorder les détecﬁg@rs d’une installation existante sans modifier les valeurs
des résistances d’équilibrage déja placées. @Q
Déatecteur '
- - - === |
| 12 3 4 6 7 |
N S, i - @l |
=2 -
| 1
S [ S
-+ +[-[-|p[E[2] _ _la]c o
CN17 CH18 CN2 CH4
NS Pt1 Pr2 Pt Pti0
Alimentations| R1,A2 dépendent du
Auxiliaires type de matériel, autre
que Guardall, déja
installé. voir ci-dessous
&

Y
5.1.1.3 Valeurs des re\ébtances selon type de boucle
Le Tableau ci-dessougrenseigne sur le type de boucle a paramétrer dans le menu , selon I'arborescence suivante :

20 = Systeme\ 05 :&@ptions\ Eol = Types de boucles

(7,3

Types de bougjles R1 R2 Types de boucles R1 R2
1 = Guardall 12 82K 82K 7 = A (2,2K0) T(2,2K0) 22K |22K
2 = Guardalj2 27K 82K 8 = A (5,6K0) T(5,6K0) 56K [56K
3=A(1KQPT(1KO) [1K 1K 9 = A (10K0) T(10K0) 10K |10K
4=A4&)T22K) [47K [22K 10 = A (3,3K) T(3,3K) 33K [3,3K
5=A@7K) T 4,7K) [47K [47K 11 = A (6,8K) T(4,7K) 6,8K [47K
6=A¥39K) T (8,2K) [39K [82K

A\gv?ésistance d’alarme ; T = résistance d’autoprotection
v
N
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@
R
5.1.2. Cablage des sorties &
Les 8 sorties TX1 (Borne 18 ) a TX8 (borne 11) peuvent commander des led, des entrées d'interfaces spec\d;fﬁues

(GTC, Transmetteurs ...) Q
Les polarités des sortles peuvent étres inversées par paramétrage (Repos 12V, Alarme disparition du 12V) «@

Dans le cas du schéma présenté les sorties sont a disparition du 12V (option non inversée) 3

(]
¥
2
1K 1K )
Led sur TX8 Led Sur TX1
NERE 1][cj2 [9]c 10| ;1121314 is5pi6[17[18
CH17 CH2 CH4 CHG CH2E
N Pt PL2 PI9 PHID TXB TX6 TX4 TX2
Almentations T THXB TX3 TX1
Auxilaires
\J
>
5.2. Cablages des entrées et des sorties sur concentrateurs 8 entré @ég
(°2)
($)
5.2.1 Cablage Kq?
Les cartes des concentrateurs disposent de 8 entrées et de 2 sorties ,é‘@)
<
[
Yers Ov
1K
T --=-—-=-= =
Led — !
| Sortie 2 [OP2) | |Sultie1 [OP1)] |
+ I I
O
= Py D[ C af10 11213 n4[15[16[17 DIDI[
—= — =
EdF \ HE CH 1 CH12 CH11 CH10 St
= i Adreszage
m
+ . .
+ e Shunt mis AP désactivée
— = o — LK3 AP Capot
| 1G L] Kl 3 LK2 AP Arrachement
>3 @
==}
Pt8 Pt7 Pte PS5 Pt4 Pt2 P2 PH
CHE CH7 CNE CH3 CH4 CNS
+]+[-[-][8]C]7|[6[C[5][+[+] |- 4|C[3 2|1 Detecteur 1
R4 Alarme w
autres types de ™
détecteurs R2 = & w
voir tableau - = % o=
ci-dessous SDItIES =l o 0
Alimentations 12v Autres types de AP
détecteurs ; Detecteur 2
Voir tableau ci-dessous Alarme
&
e o
o
[a]
AP
L—n
K
X

5.2.1. Céblagg@des entrées d'alarme des concentrateurs

e type guardall

5.2.1.1 Bc:(?l
Raccorderdes entrées équilibrées Pt 1 a Pt 8 selon I'un des exemples donné. Si une entrée n'est pas utilisée, mettre

les 2 réﬁ%’tances 8K2 en paralléle entre N° de point et C.
Les sgties d'alimentation peuvent étre utilisées pour alimenter des détecteurs dans les installations comportant peu

de pgints.
P tous les autres cas il est conseillé d'utiliser des chargeurs supervisés de type Smart Expander pour assurer
I8fimentation des détecteurs.

S
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5.2.1.2 Valeurs des résistances selon type de boucle K
Le Tableau ci-dessous renseigne sur le type de boucle a paramétrer dans le menu, selon I'arborescence suwante@’

20 = Systeme\ 05 = Options\ Eol = Types de boucles Q}g\
X
Types de boucles R1 R2 Types de boucles R1 R2 ‘Qs)@Q
1 = Guardall 1 82K [82K 7 =A(2,2K0) T(2,2K0) 22K |22K 0}}
2 = Guardall 2 27K 82K 8 = A (5,6K0) T(5,6K0) 56K [56K NZ
3 = A (1K0) T(1K0) 1K 1K 9 = A (10K0) T(10K0) 10K | 10K 2
4=A4,7K)T(2,2K) |4,7K |2,2K 10 = A (3,3K) T(3,3K) 33K [3,3K Q’\\@
5=A4,7K) T 4,7K) |4,7K 47K 11 = A (6,8K) T(4,7K) 6,8K [4,7K QO
6=A(39KT(82K) [39K |82K @
A = résistance d’alarme ; T = résistance d’autoprotection oé‘
2
5.2.2. Cablage des sorties de concentrateurs &

Les sorties OP1,0P2,0P3 et OP4 de chaque concentrateur sont utilisables pour aIIumer\&s led ou pour réaliser des
commandes ne nécessitant pas de puissance (moins de 10 mA). Pour d'autres appligations utiliser les sorties sur
relais des modules de sortie. &

5.3 Interface Monoadresse Détecteur (IMD)
Ce mini concentrateur (IMD) est prévu pour raccorder un détecteur dlrectemengsur le bus Xib des centrales PX 80 et
PX 500, sans passer par un boitier concentrateur. Il peut étre logé a Imtqﬁew des détecteurs Guardall listés ci-
dessous : 2
-V12 k)
- V12AM &
- MX o

. <
- Jupiter S
-DTX

5.3.1 Adressage d'un IMD
Pour adresser un IMD, un bouton sur le cété de la carte doit e@é actionné pour envoyer l'adresse pré-programmée du
module IMD a la centrale. $

La centrale doit étre en mode configuration et dans le menzg}

"03=Position Ent / 4= Ajout IMD" (veuillez consulter le m@jﬁuel de référence pour le détail de la procédure).

Une fois le bouton appuyé, la centrale posVuonne@“cet IMD a la premiére adresse disponible et proposera
I'affectation d'un autre IMD.

Ensuite la fonction "5 = Ent IMD" permettra d' aﬁectgpcette entrée IMD a I'un des points programmeés dans la centrale.

Q
N
6@

c@
Exemple N
5 = Ent IMD puis IMD N° = n (numéro de I'lM[3) souhaité et Ent N° = XX point associé a cet IMD.
i~
5.3.2 Raccordement du module IMD %@
N
o
EUS - T

Centrale

V
Module Jane = Sectie 7
M0 A
n
E E

¥ ® ~
I -
|

nmnue Snrh-e1
| —— HD & 'IZ‘u"
U ] E— Ela:?i = &mﬁar\e
. Bleu = fAutoprotection
xu e = Aame
e
\e:g o Bouton Poussoir
M pour adressage
| Ciblage
2346 7 5 A
P Rauge = +124 fizy | BUS Centrale
nl.\.i:u :-F.LI.'E 7| === Moir = Ow o
Blanc = &mi‘iar\e—m—l
DETECTEUR Beu = Autoprotection Ap
“em o = Mame
AL
&
O
o
&
N
Q(D
AN
o)
*QQ
v
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C‘[}}&

Fil Fonction Description
A Bus Xib PX 2
&
B &
Marron | Entrée de diagnostic Entrée pour Alimentation externe pour diagnostic \Q}’
Jaune Sortie 1 Sortie (5mA maximum) apparition de 12V ‘,@Q
Orange | Sortie 2 &
Noir ov 0V raccordement alimentation &
Rouge Entrée +12V +ve raccordement alimentation 2
Blanc Entrée Auxiliaire Exemple N
Anti-Masque, ou autre et sera signalé comme@% sur le point
Bleu Entrée d'autoprotection Entrée pour contact AP du détecteur (DQ
Vert Entrée d'alarme Entrée pour contact Alarme du détecteur &

Chaque sortie est commutée au +12V via une résistance de 2K2,¢50it un courant limité
a5 mA. &
Pour une exploitation optimale de ces sorties, il est cons@ﬂ’e d'utiliser notre carte

interface 4 relais W74481. o
2
S
5.4. Modules de sorties L
5.4.1 Cablage des modules de sorties %"
Les modules de sorties existent en plusieurs versions Qoq’
e 8 sorties polarisées (S1 a S8) ‘Q}QJ
e 8 sorties sur relais (Rel 1 & Rel 8) @\
e 8 sorties polarisées / dont les 4 premiéres sont répétées sur relais &
Les relais sont libres de potentiel et supportent jusqu'a 2 A sous 12V. i\”\
Les borniers non renseignés ne sont pas utilisables. S
@
Commun { Polarité de commande )
5 b < o <
Contact Fermé 2 2. '3 o = o
w w
Contact ouvert - g = o
> Hon = <
=e C NFNDO C NFNDO C NFNDO C HFNO |lhilise
2 & 21[22[23] [24]25 2§ [27]28[29 B0[31[32| [33[34) [51[52k3][S4|56[S657[58
= CN 5 CMG CN7 CNB EH11| CH14 | CN12
EI \ |0 Fel & Rel ¥ Rel & Rel 5 51 a 58 pour module
H—Z Sortie polarisée
e
Adressage
g - Rel 1 a Rel 8 pour module
=1 M g2 zortie sur Relais
= |Z[12{2| Rell Rel2 Rel3 Rel4
== =
B = CN1 CN2 |[ CN3 CH4 CN8 CN15
9fiofin| pzh3ha|pshie[1dpshalzo| [+ [- Ja[s |[D]|C
HONFC NONFC HONFC NONFC
|_ I 11 1
Commun + - AB
Contact Fermé

Busz Centrale

Contact ouvert

5.4.2. Module COI'%SHISSGUI’ 4 entrées polarisée- 4 sorties relais
Cette carte perme{,

e convertir les sorties polarisées des centrales (sorties TX, sortie OP, sorties des concentrateurs

et autres) en some relais pour réaliser des commandes avec plus de puissance. Le contact du relais peut supporter

un courant de @A.
Elle est destj

9“O

Q
N
@
Q>
N
o)
0@
v
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5.4.2.1. Cablage du module convertisseur (OQQ)
Raccorder les sorties TX (en position non inversée) aux entrées du convertisseur (E1,E2,E3,E4). @
Alimenter la carte avec un 12V dont le 0V doit étre commun a celui de la centrale. \;f-’
Polariser le commun du relais selon les besoins de I'application. 5@

o
—OV &
El E2 E3 E4 57?
—+12V o
O
Ny
S
IPIIPZIPAIP —[+— 000 D OO DO OO0 0O 00 <

@
RLY1| | RLYZ2| | RLY3| | RLY4 c,JOQ

i CI L) Cl YY)
[ INCINOIC1 INCINOIC2[INCINOIC3 INCINOIC 4

O O

NO

NF

o
5.5. Module synoptique (Mimic) o\:f?’
5.5.1 Raccordement des sorties : S
Module 24 sorties sur DB25 ®§
Pin 1 4 24 = Sortie 1 3 24 N
Ces sorties sont activées par apparition ou disparition du +4§V
Relier directement les sorties du modules synoptique sur{é plot de la led concerné du module MAP.

Voir plan du module MAP. A@
B
52
o
% 15[ o as
= .
] \ + O . 3
—{ = 123456 s .
3 . 3
al-HF D:I:I:I]]ﬁ.dm::aga gg : :
- H[ o Male . "
& | = *
B lnH (= . o
5 = .
e |PH|= . *
@ 1le *14
CH 9 CH15
T [Ale] [P]C

NN
+ - AR
Buz Centrale

S
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5.5.2 Adressage du module Mimic

Le module synoptique s'adresse comme un module de sortie.

Tables d’adressage

Adresse Interrupteurs DIL Adresse Interrupteurs DIL
654321 654321
1 000000 33 100000
2 00000 1 34 100001
3 000010 35 100010 &
4 000011 36 10001 1o
5 000100 37 100100
6 000101 38 100191
7 000110 39 1003110
8 000111 40 109111
9 001000 41 191000
10 00100 1 42 A01001
11 001010 43 2 101010
12 001011 44 S 101011
13 001100 45 . 101100
14 001101 46 & 101101
15 001110 4752 101110
16 001111 48 101111
17 010000 ) 110000
18 01000 1 .0 50 110001
19 010010 o 51 110010
20 010011 & 52 110011
21 010100 S 53 110100
22 010101 Q\Q’ 54 110101
23 010110 xS 55 110110
24 010111 N 56 110111
25 011000 & 57 111000
26 011001 oc? 58 111001
27 011010 P 59 111010
28 011011 o] 60 111011
29 011100° 61 111100
30 01110& 62 111101
31 011140 63 111110
32 011811 64 111111
>
bQQ
5
.A\(b
O
S
Q
>
S
2
(8]
R
S
\(b
\"(b
@@“’
090
§
\(b'
o‘b
S
QQ
v
N
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5.6. Module POD Map

C'est un module qui comporte 70 led, pilotables avec une tension issue des sorties du module mimic. $€J
Il permet ainsi d'élaborer un synoptique qui pourra étre couvert d'un plan crée avec un logiciel de dessin. <@
(Il peut étre obtenu sur commande) ,g?

¥
Alimentation _ ) &
12V {+, Ov commun A cabler directement o
avec le module sur les sonies_tlu '§‘”
synoptique madule synoptitque PX

0] C10 +—— 1 Bio +— B1 &

F1 '—'l— o=t|[-] 0% Mo )
0| Data B Jaune &)
Oy Data & Wert o
- o—|[+] 12V Rouge  [[2O §
N
LEDO1 Bus
communication
73335
==
Fod Map FCB
ql Courant consormme 150ma
Fessort toutes les LEDH allumées
Autoprotection

F:::::::::F:::::::::F:::::::J:F:::q | AEEEE l
Gi0 +— G1 F10+—— F1 E10 +— E1D010+D0O&

N

0

5.6.1. Matrice du Pod Map &

Pour commander la led souhaitée, il suffit de repérer s@ numéro et d'appliquer la tension de commande
sur le plot concerné. bo

Exemple
Pour commander la led A5, il faut appliquer la te%e,lon souhaitée sur le plot A5 correspondant.

Fa N

o = —— ==

LED Werte
' Al AT ALY ALY AGL BEL ATY ALL ALL ":"1'1-\1"'-’!'
1 L 4 b 4 L 4 b L 4 b 4 b 4 L 4 L 4 b 1
v et ez ez ek es| el B7| Ee| B8] o - LED erte
i L " b L " b LED ¥
L cih czh oo cob os| cel cr| ce| ool ciol g Bt
; L " b L " b 1 LED Verte
r o4 Oz| D3] D4 o] oe] of] os| D3| Diof e
I L 4
1 1
.E1:}. Ez| Ex| Ee4] Es| Eg] Er] Ezx| E3] En d"LEDJa”"E
1
LEDJ
" P2l Fz| re| Fs] rel Fr| Fe| Fa F1|:|.r-"" aune
1 b r
LEDJ
I Gi4 G2]| Gl Gi] G5] el Gfl Gel G Gma--"f' aune
1 bl 1
(WP IR PN U NNV WU [NV BRI PER SR R
.b{
@
2
o
@@
S
&
N
@
o
N
S
&
v

§§Notice d'installation centrale PX18 V4.01 du 28042006 -21- GUARDALL SAS



5.7. Module controle d’acces

5.7.1. Cablage du module controle d’acces
La gestion du contrble d’accés est faite a I'aide des fonctions 30 et 31 du menu configuration
Pour plus d’informations consulter le manuel de référence inclus dans le CD-ROM.

Badge Prox

]

Jeton Praox

O

1 4 1 A4 |

l
| elelel=lzle }—“‘—_‘f@@@miﬂﬁﬂ

R N o
I;EPIE?H EEFlaF  Lecteur de Sortie 1=
orte Config Lecteur Entrée™ T3l ule=
o —— =l
Bus Xib ~ EI
Switch Adresssage ‘ol i i Centrale+ i
Refais |5 HF o ojic o Switch ® 7
Auxiliairefd|HO Ty Autoprotection
c ]
LED
Felaid Comms Selecteur 12v/5Y
Parke @ i
Commande HF _ Clavier "
Gache HO [ — Alimentation er 4
C ) Contact Lecteur Ingenleurl
BP de sortie o oo R
RTE HO HF

Bouton

Option

-y

. Contact MF ..
Demande sortie I . F‘u:-Drt: [ Rézistances : GK2)
<
i
@
&
s
(@)
(@)
o
N
¥
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s.b
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N
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N
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Q
&
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N
o
>
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5.8. Raccordements des asservissements Q)c’?
5.8.1. Siréne Extérieure et siréne intérieure KR
Dans les étapes suivantes la siréne pourra étre testée automatiquement a partir du clavier . &

<
S
— <0
Sirene Q)Q
Interieure-Extérieure g)\'
SZ?
- | +]+ Bic]aP [P ®

O

g

N

R
N
Q
N
A
§
2
-] IEER 2728[29 B0[31[32 B334] 3536 &
CN17 CN2 WF o, C|[WFndl C|[CF|CF PR S
N\ Pt P12 Flash | [ Siréne &
Alimentations CN16_|[ CN19 |[CNS][CN2d] | &
Auziligires ,\éo‘
&
o
é’e
5.8.2. Dispositif lumineux Q@

La sortie flash permet de commander un dispositif lumineux lorsqu’il #l requis dans les installations certifiées

APSAD. !o
Siréne Intérieure
ou Flazsh
+[-JaP_JapP
+ +]-[- 1]c]2?] 27[28[29| [30[31[32 B3] |[35[36
CN17 CN2 v iop| [nFno| C|[CF| | aP[aP
* P PE2 Flash || Siréne
Y—rE— CN16_|[ CN19_|[CN5][CN24]
Auxihares
-
oo(b
e;
N
N
N
Ry
0Q
Qb
N
2
o
R
S
@
Ny
2
@@
@90
&
NG
>
N
o
&
v
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5.9. Communication Q)c’?
5.9.1. Module série KR
5.9.1.1. Adressage du module série 1 ’\Q’

Un module série peut étre ajouté a n'importe quel moment sur le bus et sous tension, a condition de le declaraﬁ*dans

la taille du systéme et de I'avoir convenablement adressé. 5\

Il pourra ainsi servir de module de connexion direct entre un PC et la centrale pour le paramétrage et le dlagﬁ’ostlc
Pour assurer un bon fonctionnement de la communication il est conseillé de prévoir un module unqu;anent pour
I'impression au fil de I'eau et connecté en permanence et un second adressé N° 2, par exempl§ pour, des
connexions PC (Guardstation). ,@

Note S
Si un module IP est utilisé, il devra avoir une adresse différente du module série; Ces adresses Qg euvent étre
que 1 ou 2.

S
Adresse Interrupteur DIL %
4321 &
1 0000 >
2 000 1 &
&
Interrupteur DIL Option Vitesse de transfert Adresse
8765 (fixe)
0000 Imprimante/PC 1200/9600 9" 1 uniquement
0001 Imprimante seulement 1200 S 1o0u2
0010 PC seulement 9600 ¥ 10ou?2
@
Attention Les interrupteurs doivent étre positionnés avant la mise sous tension du systéme.
S
Céble Blanc
Cable Vert TX = Céable Orange
DTR = Cable Vert
0V = Cable Blanc
i Q Couleurs cables idenfiques sur |a prise DBY b
¥ [- [ |[BE[*[-1=
[ 144, O
AT £-7 - -
oo d=I - B
oo E EE g
28 {] D AE
Module Série =
N
g
S
5.9.1.2. Cavalier modyjte série 1
o
Q
Cavalier Fonction
YK1* Inséré : autoprotection capot désactivée
‘\fLKZ* Inséré : autoprotection arrachement désactivée
@
090
&
N
o
Ny
o
&
v
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QO
&
R
&
5.9.1.3 Adressage du module série 2 \;@
Le nouveau module série présente une carte plus petite avec une sortie DB9 &@’
o
Clavier Ingenieur Prize B3 Q)@
| | | | [ . s
i I I HEE &2
O DoLo 229y &
2 0 2 9 R+ Ow TX & $
BE A - + ] R
Shurt g = 6‘\®
| ]
El.&utcuprntediun 2 o foo
4| o°
o | ]
o | \OQ
== O >
— 5 Z o
o0 K%
[yl Qo‘
e 0
s
o0
+ - A B
O [=] (=] [=] [=]
L Gl
T
Bius Xib
&
L'adressage et le mode de fonctionnement s'effectue par le biai des interrupteurs détaillés ci-dessous :
@o
Adresse Interrupteur DIL S
4321 ,@Q
1 0000 >
2 0001 N
¥
N
Interrupteur DIL Option Vitesse de transfert Adresse
8765 (fixe)
0000 Imprimante/PCO’ 1200/9600 1 uniquement
0001 Imprimante seulgment 1200 10u?2
0010 PC seulemp@nt 9600 10u?2
O

5.9.1.4. Cavalier module série 2 §~b
AN

o

Cavalier

Fonction

LK1 N

Inséré : autoprotection capot désactivée

Attention

9
<

&

S
R
&
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L
5.9.2. Module Datacom (IP) Q)c’?
Ce module permet la connexion d'une PX ou QX sur un réseau LAN ou WAN en vue de dialoguer avecSe
Guardstation V3.xx. Il existe en version boitier ABS (W74368) et en version carte (W73369) a insérer dag_:gJ la
centrale.

72

5.9.2.1. Adressage du module Datacom >
Un module DataCom peut étre adressé N°1 ou N°2. S
Adresse Interrupteurs DIL g
4321 ¥
0001 $
0010 &
0011 Q@
0011 &
0100 @fo
0101 §
Les autres switch doivent étre sur OFF Q,}\o

DA |WIN|—~

(7]
Attention Y
Un module série cablé sur le méme bus qu'un module IP doit avoir une adresse diffzé?‘ente.

&

5.9.2.2. Cavalier du module Datacom OQ,‘O"
S

Cavalier Fonction
LK1* Inséré : autoprotection capot désactiv,éﬁ
LK2* Inséré : autoprotection arrachement-désactivée
Ces cavaliers n'existent pas sur la version carte. on
5.9.2.3. Indication des led du module Datacom .@\fs'b
N
LED Fonction Description
Comms XiB Statut de | Flash a chaque g&rutation de la centrale
communication sur le éb
bus Xib 9
Collision Collision sur le réseau | Clignote ens2as de collision sur le réseau
Ethernet Présence de réseau Indique ute connexion correcte sur le réseau
Activité Statut activité Clignote®a I'émission et & la réception des données
échangées
§
5.9.2.4. Cablage du Module Datacom o

[e)

g 1

= = [o000000p) =

Adressage

T Amnprmemiuh
o\t D

o [ “oliizion
[1 Ethernet
L1 activite R 45

Part Ethernet

abu|
FE=TENT Iy

+
=
m

ke

O
i

Cotmm Xik

+- AB
vers centrale

\ofb

g

F
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5.9.3. Transmetteurs téléphoniques internes

Bornier Fonction Notes Q)c’:\\
+ Clavier Inge =
- %\
A >
3
B &
+ Liaison Xib vers centrale ¥
(72}
- ¥
A 22
B &
Port Ethernet Connexion type 10 base T Port utilisé pour raccorder la centrale au réfiu Lan-Wan
avec cable catégorie 5. avec un cable réseau Ethernet droit oune connexion
directe sur PC équipé d'une carte Ethél'net avec cable
réseau Croise. X
g
O
N
é}

Il existe trois types de transmetteurs internes: SmartDial Super RTC, SmartDial @eech RTC, SmartDial Speech

RNIS, module RTC.

Tous les modules transmetteurs sont compatibles avec les version 3.01 (sauf GSigfet Dualcomm) et V4

5.9.3.1. Raccordement de Smartdial Super PX (Digital)

o
OQ)

Smartdial Super PX est un transmetteur téléphonique multi protocole pour«% transmission des messages d’alarme,
avec fonction modem pour dialoguer a distance avec le progiciel de para@etrage et de maintenance Guardstation. |

est destiné a étre raccordé sur le réseau téléphonique commuté.

(<}

Q
N
A
1 | 3
=1 |, Recharge config
=3 gne Usine DLH3
- Busg principal
Buz connexion —|
Transmetteur Periphériques
— CH16 CH15 CH14 CH13
-
"o O 2T Ll [ Talel L1 Taleil, | Tale]
. [==]
, "etirer le strapp - L bbb oLt il
o S0us ke boltler |
blanc
[ris d'origine) - Ou CN14 sur PX80
Busz 1700 m Max
Q
N
N
o
OO
§’b
N
A\(b
.\\o\
Y
QQ
Qb
N
N
9
(¢}
R
[
- \(b
\"D
Q
@@
QO
X
&
N
Q"b
AN
O
QQ
v
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@
5.9.3.2. Raccordement du Smartdial Speech (Digital et Phonique) &

. 1k : . o )
Smartdial Super PX est un transmetteur téléphonique multiprotocole pour la transmission des messages d'alarrge,
avec fonction modem pour dialoguer & distance avec le progiciel de paramétrage et de maintenance Guardstatic. II
est destiné a étre raccordé sur le réseau téléphonique commuté. Il posséde en plus la fonction de transmette%s%cal

de messages d’alarme. &
)
N
Recharge config o b@
Uszine Bus connexion B':_'S_ P'llelﬂﬂl Q)o_,
LK = Transmetteur Périphériques ‘Q;b
K6 CN16 N5 CN14 CN13 &
+| -|A[B[[+] -TA[B[[+] -TA[B|[+]-TA[B] S
| S e S S S S S i Q
| | x Busz 1700 m Max Q@
~
§
+ [ @
O |:| ) O o
o
B N
A
| =
Transmetteur
Raccordement |:|
du combiné ] :j
pour enregistrer - O
lez messages (] 0 o S
© PREEEE
239253
ﬂ
Poste Ligne

téléphonique  TEléphonique
5.9.3.3. Raccordement de Smartdial ISDN (Digital) &
Smartdial Super PX est un transmetteur téléphonique %Itiprotocole pour la transmission des messages d’alarme,
avec fonction modem pour dialoguer a distance avec g progiciel de paramétrage et de maintenance Guardstation. |
est destiné a étre raccordé sur le réseau numériqye RNIS. Il posséde la fonction transmetteur vocal de message
d’alarme. N

¥
Recharge p H Bus pnncipal
Config T:l:ngﬁ::;&::?n Pénphénques
Uszine
LE3 = |Eh||1ﬁ| CH15 CH14 CH13 Bus
+| -| AlBf|+]|-|A|B||+]-|A|B|[+]-]|A|B
LKG — !!!!|||||||||||||||||||||| 1700 m
X 1 I y I 1) 1 I X I 1) 1 1 X 1 | HEH
O |:| ) @
2]
e
Raccordement Vers Réseau
du combiné RJ 45| [4—
pour enregistrer I:I
les meszages
1 ]
- HJ 45
+ |5 = <—— Vers autre poste
A %
: |
&
OO

o
5.9.3.4 Raccordement de la carte du module RTC
La caﬁ% du module RTC peut recevoir en option la carte Speech Module qui permet d'enregistrer et de transmettre
desqaffessages vocaux.

&
&
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|- Interface Bus Audio (option)

Irterface
Speechidudio —_{| g Cortact d'autoprotection boftier
[option) - || ——avec pont pour le shunt de

. 9
%]/“"’ I'autopratection botier et arrachement ?

Clavier Ingénieur

e H( e
O
® L
©r
o
@/@.

Ligre RTC 7]

MC Y«
;I:l
-,

r——Connecteur Bus XIB

4
QO
. (14 . R . . )
La ligne téléphonique se cable sur le bornier RTC comme suit : \\0
S
s
SE88E88 o
m=m & e 0?
o= E = ‘06
O
- @
$
N
. @
Poste . 'ngne_ é\
téléphoniquc Teléphonique §
)
5.9.3.5 Raccordement du Module Speech ¥

Le module speech est une carte destinée a permgttre I'enregistrement de messages vocaux , d'ajouter la fonction
transmetteur vocal. Il se raccorde a travers un baghier spécifique, sur le module RTC, GSM et Dualcomm .
Les enregistrements des messages devront ie ~faire selon les commandes DTMF détaillées dans ce manuel, en

appelant la centrale &
@@.
5.9.4 Transmetteur téléphonique exter@
5.9.4.1 Module DualComms 4
5.9.4.1.1 Raccordement S

Le module Dualcom permet d'ass@r une transmission sur RTC et GSM , I'un en secours de l'autre, avec les
protocoles programmables de la gbez\trale.
RN
Il peut étre équipé des cartes @erface Audio et/ou speech afin d'assurer la fonction d'interpellation/écoute
et la fonction de transmissiorfvocale en pré-enregistrant des messages vocaux.
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Evitez de faire pazzer des cables
a coté de lantenne G \\\

L~ Antenne GEM

[+ ]
|
Sit carte SIM —-‘%e

|| - Interface Bus Audio (option)

Irnterface
Speechitudio -] Cortact d'autoprotection botier
[option] |__———awec pont pour & shunt de

I'autopratection botier et arrachement

Clavier IngénieLr

Irterface RTC |

J“%CDnnemeur Buz X8

5.9.4.1.2 Indication des led &
Q
&
Fonction Couleur Etat Description
XiB Vert Eteinte  +© | Module non alimenté
Allumée &7 Pas de communication
Flash Lg?it Fonctionnement normal
Flash@dpide | Activité
Hook (RTC) Rouge Allgﬁée Prise de ligne
Line (RTC) Vert Alllimée Présence tension de ligne RTC OK
GSM Status Jaune Ftash rapide Recherche réseau
SFlash Lent Réseau trouvé
O .
o | Allumée Appel en cours
$

(3
5.9.4.1.3 Protocoles compatibles aveg}ﬁa module Dualcom
Pour chaque type de réseau de commyhication (GSM ou RTC) correspond un certain nombre de protocoles
ou de fonctions possibles détailléesgﬁ'ns le tableau suivant :
N

Protocole Support
RTC GSM (audio) | GSM (data)

Contact ID S’ Oui Oui Non

ADEMCQ>™ Oui Oui Non

SIA niveau 3 Oui Oui Non

FSK1§Cesa) Oui Oui Non

Optjén Vocale (avec carte Oui Oui Non
ogffonnelle)

Audio (avec carte optionnelle) QOui Oui Non

J®Guardstation 1200 baud Oui Non Non

@Q Guardstation - 9600 baud Non Non Oui

O@ SMS (v4.00 ou plus) Non Oui QOui

o

5.9.4.1.@%onction des switch
Pour 8‘3rmettre au module Dualcomms de fonctionner avec les centrales existantes, le choix du réseau principal et
secgﬁdaire est paramétrable avec des switch détaillés ci-dessous.

()

&

&
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Switch Fonction Q)c’?
54321 @(52
00000 RTC orincioal o_,'\
10000 GSM principal Q§‘
5\
Le cheminement principal sera utilisé pour toutes les transmissions; en cas d'échec le cheminement secong‘éwe
sera utilisé. &
Exemple R
Sile RTC est le cheminement principal : .‘\é@
e Tous les appels seront envoyés sur RTC O&
e Silaligne RTC est défaillante, les appels seront automatiquement envoyés sur le réseau GSI\&
Q@
Exemple $
Sile GSM est le cheminement principal : Qf”
e Tous les appels seront envoyés sur GSM 0
e Sila voie GSM est défaillante, les appels seront automatiquement envoyés sur le resgau RTC
0_,
5.9.5 Module GSM Y

Une version du module DualComms contient uniquement le transmetteur Gzﬁ/l Celui-ci peut étre raccordé
directement sur le bus de la centrale.
Les schémas de raccordement sont identiques a ceux des modules DuaIComrngJ
&
5.10 Bus isolateur &
Cette carte permet d'amplifier le bus Xib pour une distance de 1700 metre@
2 amplificateurs isolateurs peuvent étre utilisés sur une ligne de bus. \0@

Sy
o |o @
Alimentation <L ol Bus XIB sortie
Locale. RN
Mettre Ov en + |a ® via F51
COmmun
COw| [+12%
Se| +
® | F=1
Flus ¥IB Dol Fa00ms
de la centrale
': ) S)o|a I
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5.11 Levée de doute audio 0(,9@
<

5.11.1 Carte interface audio

La carte d'interface bus audio permet de raccorder des modules d'écoute et des modules d'écoute et d'interp(?%tion
A

adressables, pour assurer la fonction de levée de doute audio. &
Il en existe 4 types : Interface bus audio pour QX341 , DualComms et module RTC .@@

Interface bus audio Speech Record pour QX34l, DualComms et module RTC o)b

Interface bus audio pour QX18lI NZ

Interface bus audio Speech Record pour QX18l| O
Les versions "Speech Record" permettent d'effectuer des pré-enregistrements d'écoute sur alarme%et d'enregistrer
des messages vocaux. Elle se raccorde de la maniére suivante : KOQ

\‘UQ
i
: §
LI 151 9
au &
= ; O
= & 3 N
o % {7)|e(B ou Q
DualComms §?"
&
@
&
0‘2’(0

5.11.2 Module d'écoute et d'interpellation @Q

Ce module adressable, équipé d'un microphone et d'un haut parleur, pqg?het d'assurer la levée de doute audio et
I'interpellation en protocole FSK. Un modéle équipé d'un microphone pereﬁet d'effectuer I'écoute sans l'interpellation.
Il est raccordé sur le bus Xib pour les opérations de commutation Ecou\tgflnterpellation et sur

la carte interface Audio pour transiter les informations audio a traver%& transmetteur DualComms.
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E' Adresse

LA O R 3 Y o Y Vo Y e

—_ -
— O

— o =
A o R

B OB — — —s s s
— O W0 00 -] O Ch

t 22
P 23
: 24
P25
P26
P27
: 28
i 29
1 30
: 31
i 52

Yers module d'écoute

5.11.3 Module d'écoute
Des modules d'écoute non adressableX
d'interpellation ou un module d'écoute adressable.

—_—

R - SW - P+
[ o [F_ o & _a]
ERIREEEE
oy peoy
AP Sy T Outt
led écoute  |ad signal
o o

Wicro Départé

NG

DIL Switch
54321 ;
oonooo
oooo1 :
00010
ooo
00100
oo101
00110
00111
01000
01001 ;
o1010
01011 !
o1100 ¢
01101 i
01110 i
01111
0oono
oo ,
o010 +- A B
o011 : _ ? _ oo o a]
o100 RO O ILHES
o101 ‘ | LT ‘ ‘ ||
0110 : Connexion

o111 i AP micros
externes

Connexioh micros externes

bbb

] ] oo =
+ S

|
g

[=]
m IP3 + SV

— ™ Rouge

[=] [=]
P2 P11+ 5

[ 3

—=[air

=R
. [ ]
COnnexion E .
=
HP H

e o
| =t
fnsérer le cavalier du micrd:
. correspondant pour

L augmenter la sensibilité

[ —

Shurt
Autoprotection

H

[= ]
oo
a2

o

bus

Clavier Audio

aoo : Ingénieur
oo
o10
011

100

— =3 =% & % —3 3 3 i —3 3 5% % —h —i

— 4 —h A b —a A

1
1
1

— - O

1
o
1
-

~
&
éb

(microphone) peuvent étre raccordés (3 max) sur un module d'écoute et

$§

O
S
Q
>

led & {bute : led passe en rouge en mode écoute
Legsignal : led s'allume des qu'il y'a détection de bruit ; permet une aide a installer le module pour optimiser le
gﬂ’amp d'écoute
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5.11.4 Schéma type pour une installation avec écoute

Module
GSMIBTC

&
) N)
Blus Xib é@’
<0

Care Interface
- (2]
PX18 [ P Y

N
Bus Audio Q@
Module Ecoute Z1ils Ny
Interpellation Adrgssahle &
S

(%)
N
(] &

Jusgu'd 3 Microphones
Deportes &

Le module d'écoute et d'interpellation posséde un microphone et un haut parletgaintegres
Le bus Audio ne doit pas excéder les 150 métres.
Il est conseiller de séparer le cable du bus audio du cable du bus Xib rlsqu%@ altérer la qualité de 'audio)
@
5.12 Module radio &
Le module radio permet d'utiliser les détecteurs et transmetteurs rad|o¢‘tnovon|cs avec des centrales PX.
Un seul module est suffisant pour gérer les capacités radio de chaqué’centrale. En cas
de site cloisonné ou de perturbations, plusieurs modules peuvent Qﬁ’e connectés a la centrale (selon capacité), pour

assurer au mieux la réception correcte des émetteurs. \
Les switch 1a 5 permettent d'adresser les modules Radio selor& table d'adressage.
\.
AT

Céable de limizon 4 conducteurs
| positionné en usine

Clavier Ingéniewr —_|| Les swich B-8 sort programmeée en
l—""usine en position Module Radio
Shurit
Avtoprotection ———11
Port de flashage "upgrade”
Bus X8

Le module &adio doit étre déclaré dans la taille du systéme.

Les pomt@fRadlo sont programmables avec le menu 35 = Radio.

A la derfande de la centrale, il suffira d'activer soit les boutons des télécommandes soit

I auto@%tectlon des autres type d'émetteur.

Un g&nt radio peut étre par la suite programme selon n'importe quel type de paramétrage de la centrale
(i(l}}tq?nédiat,Feu,clé marche/arrét)

S
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Important @C}
Sélectionnez la fréquence d'émission des émetteurs radio (pour la France EU 868-869 MHz) K
. ) o
NZ (921-928 MHz) Jﬂ. AU (915-028 MHZ) n EE4232 compatible (868 MHZ) 5?
HF ELIALI HE ELTAL HE ELIALY Q‘\Q,)
o
M EU (868-860 MHz) ”ll US (902-928 MHz) ;2)\
NE ELIAL) NE ELIALI
22
. 0
Enregistrement QK

Les émetteurs radio doivent étre enregistrés auprés du récepteur systéme afin de pouvoir étre £ontrolés et suivis.
Chaque émetteur radio posséde un numéro d'identification unique programmeé en usine. Corqy?tez les instructions
d'installation du récepteur pour plus de détails concernant I'enregistrement d'un émetteur radiod

A la demande de la centrale, il suffira d'activer soit les boutons des télécommandes, soit I'aé?oprotection des autres
type d'émetteurs radio. Un point Radio peut étre par la suite programmé selon n'importe quél'type de paramétrage de
la centrale ( Immédiat, Feu, Clé marche/arrét ....) \OQ

Remarque o

Pour linstallation et la mise en ceuvre des périphériques radio (Détecteur IRP, cqfftacts,bris de vitres, émetteurs
radio...), se rapporter a la notice d'installation Périphériques Radio PX-QX. N

6. Mise en oeuvre &
6.1. Premiére mise sous tension &
6.1.1. Mise en place de la batterie &
Mettre la batterie adéquate en place (vérifier 'autonomie du systéme pour&& conformité a la certification NFA2P).

N

)
. L
Attention I
La centrale démarre sous batterie si le strap LK15 est en place S
&
6.1.2. Raccordement au secteur &0“

Brancher le secteur et s'assurer que la led sur le clavier est bieg-allumée pour indiquer sa présence ; si la led clignote

seule la batterie alimente le systéme. o@
9

Attention N
Sur les claviers avec afficheur bleu BlueStream, la led rg€st pas activée par défaut.
Pour I'activer il faut paramétrer l'option suivante : >
Menu 20 = Systeme puis Menu 07 = Réarmement %Eb% Défaut 230v = OuiNon

AN
6.1.3. Contrdle du Bus XIB &

Une led verte placée sur les cartes électrghiques des modules périphériques (concentrateurs entrées/sorties,
modules de sortie, modules contrdle d’accéa&’. ) permet de s’assurer du fonctionnement correct des liaisons bus XiB
de la fagon suivante.

Q
0

Etat led verte Statut &

Clignotement rapide Initiali@é’tion

Clignotement lent For@onnement normal

Allumée fixe Agmmalie

.O°
6.2. Utilisation du claviers'
Les deux familles de clavier@ecran vert ou écran bleu BlueStream) se répartissent en 4 versions
1. Standard >
2. Avec 2 circuits d’enties EOL
3. Avec un lecteur dé:}broximité
4. Avec 2 circuits gientrées EOL et un lecteur de proximite
[
Ny

\""b

Q
@@
)

-
N
N
Q‘D
N
S
&
v
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BN
&
KR
&
. . o = )
Affichage 2 lignes de 16 R e 1 S
caractéres . <0
— 12:00 Lun 20 Janv IS
Guardall g}}
I z * ra e %
ngant ggneral (présence — 2
alimentation) ~O
Allumé = OK , = : N
Clignote = secteur coupé / &oQ
secours batterie L ——— R —— | ‘UQ
Eteint = Alimentations  —— R ————— o
cf <
défaillantes S
: . oq’ﬂ
* Fonctionnement dépendant du 1 &2 &3 | _&ouche monter
paramétrage pour les claviers w @ W // >
BlueStream (par défaut ces £ &
informations seront affichées en &) ¢ 5 : 6 \ N
clair sur l'afficheur bleu) w W W >
| ¢ Touche d’aide
Rétroéclairage des touches | - g Touche descendre
F)uche de confirmation
Touche sortie /’
5
Emplacement pour clé Q,b
électronique (optionnelle) bq)\
&
S
P~
N
Famille des claviers avec afficheur vecrf
A la mise sous tension la led verte sur.es claviers est allumée pour indiquer la présence du secteur.
Ensuite le clavier affichera I'heure, laxdate et le nom de I'entreprise :
Famille des claviers BlueStrea
A la mise sous tension l'afficheyr s'éclairera en bleu avec des caractéres blanc en affichant 'heure, la date
et le nom de I'entreprise. S
Q
HH:MM jj dd mm Ecran d’attente
Guardall .
Le nom de I’entreprisgcbeut contenir 14 caractéres (voir Configuration/Systéme/Nom société).
En mode attente, ilgﬁt possible de visualiser I'état de MES des groupes en appuyant sur la touche a.
Si un clavier ne $mmunique pas avec la centrale , le message par défaut s’affichera comme suit.
PX Cl Type-2
Version 1.xx
Dans ce cd8 :
® Cogtroler la bonne liaison du Bus
® \/étifier I'adresse du clavier
0\ érifier la déclaration du clavier dans la taille systeme
&
v
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QO
S
6.3. Mode Ingénieur @(oQ
<

6.3.1. Entrée en mode ingénieur a travers le clavier

6.3.1.1. Premiére mise sous tension

Dés que le buzzer du clavier est actif et qu’il affiche la date et I'heure
® Entrer le code installateur (Inge) par défaut 558032 + v/ \
® Sélectionner la fonction 99 = Configuration
® Choisir les fonctions a paramétrer (de 01 a 40) g

6.3.1.2. Centrale déja en fonctionnement Qx\
® Saisir le code utilisateur maitre par défaut 0202 +v '
® Choisir la fonction 05 = Inge \Q,Q
® Saisir le code Ingé en vigueur + v (par défaut 558032) §
2

6.3.2. Sortie du mode Ingénieur a travers le clavier &
® Taper sur x pour revenir a la premiére page ( 02 = MES ....99 = Configuration) \OQ
® Taper 05 = Inge o
® | e clavier affiche la date, I'heure et le nom de la société §§0

6.3.3. Entrée en mode ingénieur a travers le progiciel Guardstation Y
Pour des accés en local ou a distance a travers le logiciel Guardstation, les opétations sont les suivantes.
La centrale est programmée par défaut pour n'accepter aucune connexion directe en vue de la configurer ou de
I'exploiter. Seul I'utilisateur (utilisateur maitre ) pourra autoriser ou non cette gﬁnnexmn par la procédure suivante :
- 0202 (Code utilisateur maitre) + v . @
- puis 05 = Inge, une fois dans ce mode la connexion avec la cent@% pourra étre lancée.
\
De plus la centrale doit comporter les éléments suivants dans le par d?étrage :
® Déclarer un module série pour une connexion sur le module 32 ou Module IP dans
13 = Module (1=SM 1 ou 2=SM2, sélection du type , de la Vlt@%se ) ou activer le transmetteur qui fait
également la fonction modem (5= transm puis le type...) &
® Paramétrer le numéro de la centrale identique au N° sur\té’PC
Menu 20 = Systéme puis 04 =" Num Site" $
® Dans le menu 12 = comminge paramétrer le numerq@ﬁj dongle (S/N) ou des dongles (jusqu'a 4) du
Guardstation installé sur les ordinateurs qui seron;Susceptibles de communiquer avec la centrale.
En cas de logiciel GSR directe, ce numéro doitﬁre 00000000; une centrale peut trés bien étre programmée
avec un comminge 1 = 00000000 et un Commln%é’z XXXXXXXX et répondra ainsi & une connexion directe ou a
une connexion distante. Q@

@
6.3.3.1. Accés en local par liaison RS 232 b
L’utilisateur doit d’abord autoriser depuis le clavier installé un accés installateur

e Saisir le code utilisateur maitre par défaut 0202 + v/

e Choisir la fonction 05 = Inge S

e Lancer la connexion depuis le PC s les 10 minutes, sinon refaire la procédure.
L'installateur pourra se connecter a la;@entrale dans un intervalle de 10 minutes en ayant été identifié avec plusieurs
critéres du progiciel Guardstation §

&

6.3.3.2. Accés a distance
Le méme principe qu’en acce@ﬁocal s’applique, a la différence que la connexion s’établit par ligne téléphonique
interposée ou sur IP. N
6.4. Structure du progrg‘mme
6.4.1. Navigation
Toutes les options utll@teur et ingénieur sont organisées selon un menu. Celui-ci est constitué d'une liste de
fonctions, chacune p(g%edant un numéro et un texte. Par exemple, a I'entrée d’un code valide, I'afficheur affiche

R

02=MES
05=Inge

Si toutes les %@‘lons d’'un menu ne peuvent étre affichées sur le clavier, le symbole ¥ indiquera que d’autres options
sont accessibles. Pour voir les autre options, utiliser les touches ¥ ou v'. Si le numéro de I'option est connu, celui-ci
peut étre eftré directement sans avoir besoin d’afficher le texte. Les options du menu dépendent du type de centrale
utilisée. &

&

a\@mlse sous tension et aprés la saisie du code le clavier affiche des alarmes (MHS alarmes) ne pas valider le
reaa?nement avant les étapes suivantes :
> OCorrlger les anomalies affichées (points ouverts, modules absents)
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®Qu les ignorer pour le moment et sauter ces informations en choisissant la touche x (échappement) 5

O
R . . . T . : . (%)
®|'acces au menu permet de configurer d'autres parameétres si nécessaire avant de corriger les anomalies. K
@

<
Si la configuration par défaut convient a I'installation, et si le transmetteur est utilisé, il est nécessaire de progrgfﬂmer
celui-ci selon la procédure ci-dessous. 5@
o
o>

. )
6.5. Mise en ceuvre de la centrale S
. (%)
® Mettre sous tension la centrale en connectant le secteur A

® Contréler sa présence en s’assurant que la led sur le clavier est bien allumée ‘5)‘3’

Rappel N
Si le clavier affiche une version et une date cela signifie qu’il n’est pas adressé; se report% u Chapitre 1.2.3.
Adressage du clavier &

&S

6.6. Transmission &

6.6.1. Généralités \oq

Pour programmer le transmetteur il est nécessaire de renseigner les fonctions suivantegen mode installateur.
(%)

@
13 = Module &
Déclarer le type de transmetteur (GSM ou RTC) dans le menu 13 = Module @‘Z’
en cas de levée de doute audio activer les options (Oui) suivantes : o

- MessDistant (= Oui) &

- Acquit Vocal (= Oui) &

- Aud/MHS.part (= Oui) &

10 = Comms A

)

Dans le menu 10 ( Comms ) renseigner le menu déroulant en répondaQ@Non ou 000 :

Heure Test = hh : mm (horaire de votre test fixe, si pas de test ou pbagde test fixe alors 00 :00)

IntervTest = nnn (intervalle en pas de 10 minutes entre chaque tegi de 000 a 144, mettre heure test a 00 :00)
Test/MES = Oui/Non (test transmis uniqguement pendant la MES @non)

11= Numero Tel E)é\

Il s’agit de paramétrer le destinataire de I'appel et I'ensemble des critéres de transmission

Tel Num = Indiquer le N° de téléphone a programmer ( de 18 8)

Numéro = Entrer le Numéro a composer ex : 01 34 34 34@3 ; Si un préfixe est nécessaire

Taper le Préfixe puis la touche { pour insérer une virgulg‘,(\attente tonalité) puis le numéro

a composer (ex : 0, 01 34 34 34 90) >

¥
Attention NG
Si un N° tel n’est pas utilisé ce parametre doit étréa 0
Module = Support de la transmission (1/2 = SOI\@VSMZ pour module série ou IP et 5= Transmetteur pour RTC ou

GSM) S
Format = Choisir le protocole @@'
® PtId = 03 (protocole contact Id)

® SIA =10 (protocole SIA niveau 3 &

® FSK1 = 11 (protocole Cesa 200)>

® FSK1.2 = 11 (protocole Cesa étendu)

® Vocal = 7 (transmission des¥nessages vocaux enregistrés)

® Test Auto = Oui ( sile testifansmetteur doit étre envoyé a ce destinataire)

® Backup =N (N indique I§N° de téléphone a secourir, ce téléphone sera composé si la transmission

N° N a échoué). R
, §Q
Attention o
Pour les protocoles FS&K1 et Vocal il est nécessaire de prévoir des étapes supplémentaires décrites en 6.6.2. et
6.6.3. &
R
[
Exemple @

On programme_ e tel 1 comme le premier destinataire.

On programn)\@fe tel 2 comme secours du Tel 1.

Dans ce cagqla valeur dans la case Backup du tel 2 doit étre 1 ( donc 2 est secours de 1 en cas d'échec sur le Tel 1)
O

Renseig@ié’r également les événements a transmettre :

Alarmey= Oui (toutes les alarmes déclenchées par les entrées)

ME HS = Oui ( toutes les commandes et les actions de marche et arrét)

Dégangement = Oui (toutes anomalies liées au systémes : Secteur, Batterie.)

Rﬁour = Oui ( Tous les rétablissements des alarmes)
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Les autres options doivent étre sur non

Autres Options

Les options Ch.1 alarme a Ch.8 alarme restent sur Non \gf’
Les options Ch.1 retour a Ch.8 retour restent sur Non 5@
Les options Ch.1 o/f a Ch.8. o/f restent sur Non 9

N° Trans = N° d'identification du transmetteur vers le destinataire programmé ¥

6.6.2. Protocole FSK1 |
Dans le cas du protocole FSK1 des étapes supplémentaires doivent étre effectuées

6.6.2.1. Affectations des codes FSK sur les entrées d’alarme
Lors du paramétrage de chaque point , un code FSK1 peut lui étre associé.

Attention 2
Pour une derniéere issue, le code doit rester a 0 ; le code pour cette fonction est paramétrafle dans le menu

Sortie = 07 et choix Al.Entree . Q}\
2

i = @
6.6.2.2. Transmission des autres événements N
Les événements tels que le défaut secteur, batterie basse , test cyclique doivent étg¢ programmés dans le menu
07 = Sortie. Vous créez des sorties virtuelles associées aux événements souhai‘toe et vous lui associez le code FSK

voulu par le télésurveilleur. &
&
N
Exemple 9

Choisir dans le menu 07 = Sortie, tous les paramétres a transmettre et le Q’assigner le code souhaité.
Exemple : Deft 230V , code FSK1 = 90 ( en cas de disparition secteur qucode 90 sera transmis)

$

O
6.6.3. Protocole Vocal o
6.6.3.1. Enregistrement des messages Q\}'
6.6.3.1.1. Etape 1 : message vocaux E)é\

Dans le menu 99 = Configuration puis 12 = Com Inge N3
Programmer Accés =Auto pour permettre a la centrale de dégrocher automatiguement sur un appel entrant.

Sortir du mode Inge et s'assurer que le clavier affiche la dagb et I'heure

Depuis un téléphone (fixe ou portable) appeler le N° de @“\ligne téléphonique raccordée au transmetteur et lorsque la

centrale décroche passer a I'étape 2 §
S
Ny
¥
&
@90
&
R
>
o
Y
§
N
§) \
QQ
S

6.6.3.1.2. Etape 2 : mes$ages vocaux

Taper le code Utilisate@‘\ maitre 0202 # (double bip)

Taper sur * et atten 4@ la double tonalité

Taper 40 # pour el¥egistrer le message principal (12 sec) et attendre la tonalité de fin
Taper sur * et atfefidre la double tonalité pour enregistrer le message suivant

Taper 41 # pogyr enregistrer le message d'alarme 1 (4sec) et attendre la tonalité de fin
a

Taper sur *C§ attendre la double tonalité

Taper 48 # pour enregistrer le message d'alarme 8 (4sc) attendre la tonalité

Taper sg? * et attendre la double tonalité

Taper;80 # pour écouter le message principal enregistré

Tapg?P sur * et attendre la double tonalité

T%QSEr 51 # pour écouter le message d'alarme 1

&
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Taper sur * et attendre la double tonalité

N
O
Taper 58 # pour écouter le message d'alarme 8 ég)
@
<

Sortir de la programmation des messages en tapant * #

<
$
N
6.6.3.1.3. Etape 3 : messages vocaux 6@
Programmer dans le menu "11 = Numéro tel" le canal CH1 alarme = Oui pour activer le message 1, ,Qs)@
CH2 alarme = Oui pour activer le message 2 et ainsi de suite jusqu'a CH8 alarme pour le message vocal 8
Transmission d'une alarme intrusion sur le message 1 b@o,
Exemple N
Transmission d'une alarme intrusion sur le message 1 Q,\oQ
Qo
. N
Menu 07 =Sortie IS
Sortie 1 = Intrusion (Groupe 1) X

Répondre MES = Oui &
Menu 11 = Num Tel \OQ
CH1 Alarme = Oui .... &

(7]
Q

7. Informations diverses S

7.1. Paramétrage occasionnel L

Dans le cas de modification de paramétrage nécessaire pour un point, une sort'&)e: un utilisateur et les temporisations,
suivre les instructions données ci-dessous . Tous les autres paramétrage$ sont renseignés dans le manuel de
référence contenu dans le CD-ROM. ‘Q}Q’

Attention : dans le cadre de la certification il est impératif de respecter'&b paramétrage par défaut pour certaines
options. Toute modification est sous la responsabilité de I’installaﬁeur qui doit vérifier le bon respect du
fonctionnement dans le cadre de la certification. >

2

7.1.1. Paramétrage d'un point
99= Configuration
02= Point
Point N°= 01218
Chaisir le type de point (Immédiat.....)
Répondre au reste du menu déroulant du formulaire pour & point
Puis
03 = Position Entrée
1 = Centrale S
Ent1 =? Ent2= ? Ent3=?....Ent10=? R
Remplacer ? par le N° de type programmé précégémment en 02.
&
Exemple S
Si Ent1 = 1 alors I'entrée 1 de la centrale sg& le point 1 programmée en 02= Point

NG
7.1.2. Paramétrage d'une sortie Ooq’
99 = Configuration S
07 = Sortie N
Sortie N° = 0110 N
Choisir le type d'événement assecié a cette sortie (Intrusion, MES, Défaut 230V...)
Répondre au reste du menu dggoulant du formulaire pour la sortie
Puis Ny
08= Position Sortie N
5 = Sortie TX ( Centrale)Qb
S1=17?82=7S3=7...88="
Remplacer ? par le NQS%e sortie type programmée précédemment en 07.
9
Exemple Q@
Si S1=1 alors Ig"Bortie 1 de la centrale sera activée par I'événement programmé précédemment pour la sortie 1.
)

7.1.3. Tem ﬁsation d’entrée

99= Configfiration

02= Poin®’

Point N = 01

Der|§5ue

Tedpo Entrée = 030 (secondes)

M§difier a la valeur souhaitée et quitter le menu avec x.
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N
O
7.1.4. Temporisation de sortie &
QO
<

99 = Configuration

04 = Groupe MES £
MES Groupe N° = ? ( Taper 1 =groupe 1) 5@
Tempo Sortie = 030 (secondes) X9
Modifier a la valeur souhaitée et quitter le menu par X 0)82’

¥

7.1.5. Paramétrage Siréne :
99 = Configuration N
20 = Systeme / 08 = Siréne S
Durée = NN ( en minute ) par défaut NF 10 Q
Siréne / Norm = Oui (le relais fonctionne normalement)
Non (le relais est activé uniquement en test siréne)

]
7.2. Configuration par défaut (Usine) \003)
7.2.1. Recharge configuration usine P

® Couper batterie et secteur &

® Insérer le cavalier LK4 @\?

® Remettre secteur et batterie &‘b

® Retirer le cavalier LK4 aprés 5 secondes o

® Attendre que le clavier redonne la main aprés le décompte de 15 seconded

® Entrer le code installateur 558032

7.2.2. Détail de la configuration usine
La configuration Usine éditée ci-dessous respecte le cadre de la certlflqgflon NFA2P.

W76113 V4.01 S
Lun 03 Jan 2000 00:00 @
Num Site 0 &
Contrat 0 N
O

90

Taille Sys. Zone-1, Conc-0, Clavier-1, Module Sort-0, Mod CA-Q§
Module Audio-0 , MR=0 ,@Q
Q

Pt-1 Der.Issue, Zone-1, Tempo Entree-030, Isoler-Non, Shué?—Non,
Al.Confirmee-Non, Rearmnt Inge-Non, Carillon—bﬁbn, Code FSK1-00

Pt-2 Immediat, Zone-1, MES-Oui, Mixte-Oui, Isoler- \? Shunt-Non,
Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearﬁement -Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non,Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Nom;, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Compt@ég—Non, Code FSK1-00
o
Pt-3 Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS—I@%, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.Confirmee-Non, Db.Alarmes®Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non,Rearmnt Inge-Non, .Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, @to Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponsg;0, Comptage-Non, Code FSK1-00
S
Q
>
Pt-4 Immediat, Zone-1 NL& Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.Confirmee- NB)n Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non, Reagimt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AIb Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask- No‘g\ ype Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00

Pt-5 Immedlat@Zone 1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.@nﬁrmee Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi ]%f—Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Cari@n—Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
A@vMask-Non Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00
S
Pte? Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non

§§- Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
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Suivi Pt-Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00

Pt-7 Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00

Pt-8 Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, NbreImpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00

Pt-9 Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non
Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui,
Suivi Pt-Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non,
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui,
Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00

Pt-10 Immediat, Zone-1, MES-Oui, MHS-Non, Mixte-Non, Isoler-Oui, Shunt-Non

Al.Confirmee-Non, Db.Alarme-Non, Rearmement-Non, Rea. Auto-Oui, «@

Suivi Pt-Non, Rearmnt Inge-Non, Det.Choc-Non, Nbrelmpuls.-Non, (0\0
Carillon-Non, AL. Tech.-Non, Auto Verif.-Non, Trans/MES-Oui, N2

Anti Mask-Non, Type Reponse-0, Comptage-Non, Code FSK1-00 boi\\

MES Groupe-1 Zone 1-Oui, Tempo Sortie-030, MHS Gle/Util-Oui, Prp&%or 1-Non
ProgHor 2-Non, MES /Deft-Non, Zone Commune-Non, I MH&*Jour-Non
MES Groupe-2 Zone 1-Non, Tempo Sortie-030, MHS Gle/Util-OujgProgHor 1-Non
ProgHor 2-Non, MES /Deft-Non, Zone Commune-Non, lﬁHS/Jour-Non
MES Groupe-3 Zone 1-Non, Tempo Sortie-030, MHS Gle/Util;ﬁﬂi, ProgHor 1-Non
ProgHor 2-Non, MES /Deft-Non, Zone Commune-N ‘f 1MHS/Jour-Non
MES Groupe-4 Zone 1-Non, Tempo Sortie-030, MHS Gle/l@&il-Oui, ProgHor 1-Non
ProgHor 2-Non, MES /Deft-Non, Zone Communb%‘lﬁ on, IMHS/Jour-Non
util N
Util-2 Maitre, MES Gle/Util-Non, ProgHor 1-Non, PI?gHor 2-Non, Groupe 1-Oui
Groupe 2-Oui, Groupe 3-Oui, Groupe 4—%@, Groupe 5-Oui, Groupe 6-Oui,

Groupe 7-Oui, Groupe 8-Oui o
&
Q
Sortie-1 Sirene, Inversion-Non, Retard-OOO,,ﬁlree—OOO, Unite-Secondes,
Code FSK1-00 X

Sortie-2 Flash, Inversion-Non, Retard-g@? Duree-020, Unite-Secondes,
Code FSK1-00 S
Sortie-3 MES, MES Groupe-1, Inve{&ion—Oui, Retard-000, Duree-000,
Unite-Secondes, Code FSK1-00
Sortie-4 Isoler, MES Groupe-l,@version-Non, Retard-000, Duree-000,
Unite-Secondes, CodquKl—OO
Sortie-5 Inge, Inversion—Ouib\Retard-OOO, Duree-005, Unite-Secondes,
Code FSK1-00 §
Sortie-6 Flash, Inversio@?)ui, Retard-000, Duree-000, Unite-Secondes,
Code FSK1-06
Sortie-7 Defaut, Inv%%ion-Non, Retard-000, Duree-000, Unite-Secondes,
Code FS¥1-00
Sortie-8 Alarmeé)\i@IES Groupe-1, Inversion-Oui, MES-Oui, MHS-Non, Retard-000
Dure§*000, Unite-Secondes, Code FSK1-00
Sortie-9 Ala&?le, MES Groupe-1, Inversion-Non, MES-Oui, MHS-Non, Retard-000
Df¥ree-000, Unite-Secondes, Code FSK1-00
Sortie-lg:%irene, Inversion-Oui, Retard-000, Duree-000, Unite-Secondes,
(}’bCode FSK1-00

Q

N

PrggoHor.-l Debut PH-00:00, Fin PH-00:00, Lun-Non, Mar-Non, Mer-Non, Jeu-Non
g.b Ven-Non, Sam-Non, Dim-Non, Vacance-Non
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ProgHor.-2 Debut PH-00:00, Fin PH-00:00, Lun-Non, Mar-Non, Mer-Non, Jeu-Non
Ven-Non, Sam-Non, Dim-Non, Vacance-Non

ProgHor.-3 Debut PH-00:00, Fin PH-00:00, Lun-Non, Mar-Non, Mer-Non, Jeu-Non
Ven-Non, Sam-Non, Dim-Non, Vacance-Non

ProgHor.-4 Debut PH-00:00, Fin PH-00:00, Lun-Non, Mar-Non, Mer-Non, Jeu-Non
Ven-Non, Sam-Non, Dim-Non, Vacance-Non

Clavier 1 Buzzer-Oui, Dble Code-Non, ProgHor 1-Non, ProgHor 2-Non, b@%
Sortir/MES-Oui, Sortir/MHS-Oui, Ton/MES Inst-Non, Evnt. Acces-Non X

N
Comms MES/deft LF-Non, Alerte LF-Non, Def LF Actif-000, Autres Trans-Non, KoQ
Lgne Bloquee-Non, Mes Presence-Non, Repet.Appel-001, Cycle/H-M .-000, Q
Heure Test-00:00, Code Pays-33

Numero Tel 1 0, Format-Non, Test Auto-Non, Backup-0, Repet. Appel-Non,
Comm Inge-Non
Numero Tel 2 0, Format-Non, Test Auto-Non, Backup-0, Repet. Appel-Non,

Comm Inge-Non &
Numero Tel 3 0, Format-Non, Test Auto-Non, Backup-0, Repet. Appel-Non, 0\?

Comm Inge-Non >
Numero Tel 4 0, Format-Non, Test Auto-Non, Backup-0, Repet. Appel-Non, <

Comm Inge-Non OQ)(O
o
Comm Inge Acces-Util, Connex./MES-Non, Rearmement-Oui, MHS-Oui, Code- @n
Heure-Oui, Isoler-Oui, T.Tec-Oui, Journal-Oui, LectConf-Oui, EcriCo i‘gOul
Lec/Ecr Code-Non, Nbre Sonn.-02, Double Appel-000, Code Authen 0,
Evnt Auto-000, Tempo Sortie-030, Message CL-Oui, Rappel-Non bo(\
EvntTransmis o\}@
Zone-1 Alarme-Non, MES/MHS-Non, Isoler-Non, Derangement—Non(ﬁﬁtree—Non
Acces Inge-Non, Rearmement-Non, Retour-Non \@0
<
Al.Confirmee Systeme, Duree-00, Alarme Pt-Non, AP-Non, De@ciigne—Non
Q
Retour 1-Oui, 2-Oui, 3-Oui, 4-Oui, 5-Oui, 6-Oui, 7-Oui, 8- @1

Ouvert/Ferme 1-Non, 2-Non, 3-Non, 4-Non, 5-Non, 6- %Qn 7-Non, 8-Non

&
Contrat 0 .
Num Service 0 §
Num Site 0 o
&

Systeme No.Trans-0, [sol.Mait-Non, Nbre 1\/@@(1501—08, Isol Temp.-Non,
Al.Multiple-3, MES Forcee-Non Bl de I'eau-Non, Pdelmpuls.-060,
Nbrelmpuls.-00, Dureelmpuls.-Q01, Journal/MES-Oui, Acces Inge-Oui,
Journal Zone-Oui, Tempo Sorte-030, D.I/MES Part-030, Horloge-Oui,
Ete/Hiv Auto-Oui, Retour Sgat.-Oui, NbreTentative-03, Agress.+1-Non,
Agress.-1-Non, MES/Def Z%OV-NOH, Reponse AP-1, Rep HU-0, Val.Al EOL-8k2,
Val.AP EOL-8k2, Al/A§c%—020, Niv.Alerte %-10, Test Force-Non, Verif Pt-007
Rep.defaut-Non <§’
S
Rearmement Immed. Inge@ on, HU Inge-Non, AP Inge-Non, Ream.APJour-Non,
Rea. Auto-Oui, (&ea AutoAP-Oui, R.AutoFlash-Oui, R.Auto230v-Oui,
Deft 230v- NOQE)230V sonore-Oui, Retard 230v-000, Annule AL.-000,
Rearmt TX-ﬁoormal R.TX ACPO-Non, Synoptique-Non
Ny
Sirene Duree-{l{&;ﬁetard-oo, En Attente-Non, InverserSir.-Non, Pre-alarme-Non
Sir/D ES-Oui, Relance Sir.-00, Buzzer-Non
Type Repo
Reponse-1 Sirene-MES/MHS, Flash-MES/MHS, HP-MES/MHS, Journal Al.-Oui,
mero Tel-0
Reponﬁ2 Sirene-Non, Flash-Non, HP-Non, Journal Al.-Non, Numero Tel-0

ngol‘st Bat Periode-00, MES-Non, MHS-Non, Buzzer-Oui, MES Imposs-Non,
g.b Type Batt.-7Ah
S
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N
Q)Q
Position Sort KR
Centrale S1-01, S2-02 "
Clavier-1 S1-00 $f-’
Sorties TX S1-00, S2-00, S3-00, S4-00, S5-03, S6-04, S7-05, S8-06 6@
@

.ps %)
Position Ent <
Centrale Ent1-01, Ent2-02, Ent3-03, Ent4-04, Ent5-05, Ent6-06, Ent7-07, &

Ent8-08, Ent9-09, Ent10-10 ‘
Clavier-1 Ent1-00, Ent2-00

7.3. Horloge Q@
7.3.1. Mise a I'heure ISt

L’heure ne peut étre réglée que par l'installateur. Certains utilisateurs sont autorisés a char@er 'heure d’une valeur
maximale de 75 minutes par rapport a la valeur entrée par l'installateur, si 'option horlogq,oest activée dans le menu

systéme. \o
® Entrer en mode installateur o
® Choisir la fonction 20 = Heure &

N
KON
Heure Pour changer I'heure, taper v
12:00
s
&
Heure
Entrer HH:MM Entrer la nouvelle heure
23
N
L’ancienne heure et la nouvelle heure seront enregistrées dans la meroﬂblre d’événements.
Faire x pour sortir de la procédure b

S
7.3.2. Réglage date N
® Entrer en mode installateur Q,E?
@ Choisir la fonction 21 = Date o°\
x

Date
Sam 02 Jan 1999 Pour changer la date, tapgr v
\00

Date
Entrer JJMMAAAA Taper la nouvelle da{t’e
La nouvelle date sera enregistrée dans la me@{glre d’événements.
Faire x pour sortir de la procédure @@

Q

o
7.4. Arborescence des menus &

O
Les deux pages suivantes présentent té’s deux menus de la PX
. Menu exploitation et diagnostic.

. Menu Configuration

Remarque ;\Q’

Les arborescences des memgpsont de type dynamique et contextuel ; I'affichage d’une fonction ne s’effectue que si
elle est exploitable. R

N
Exemple . b
Les fonctions 40 a 45 Ilgés a l'impression ne sont affichés qu’en présence d’un module série raccordé sur le bus XiB.
@

7.41.Menu d’ explgﬁation et diagnostic
Le menu d’ expl jation et diagnostic permet, lors de linstallation, de pouvoir réaliser les essais nécessaires, la
partie dlagnostle»cpermettant de contrdler les niveaux électriques et fonctionnels du systéme.

7.411. Arbgj%scence du menu d’exploitation et diagnostic
S

o
N
@
Q>
N
o)
0@
v
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01-haHS

0Z-hiES
D3-Rearmmement
04-T=t

05-1Inge

D6-Code
D9-Aret Trans
10-Ewnit-Tatal
11-Ewrit-Pt
12-Ewnit- LHil
13-Bwnt-CL
14-BEwnit- Date
15-Bvrit-Aarme
16-Bwnit- CA Tot
17-Ewnt C& Litil
12-Bwnt CAPte
19-Demizrs Evwrit
20-Heure
21-Date
2I-Heure Be
23-Heure Hiver
30-lsoler
32-Carillon

- Imprime Texte
A2-lmprime wac
43-lmprime Tot
44 Imprime Chgt
45-lmpr.Diag=
S0-Moute Lhil
S1-Supp Lhil
§2-Afficher Lhil
53-Pte Dewerr.
S4-Pre Bloques
S9-twizrf hiod CA
G0-tizritier
G5-Tension Aim.
G- Courant Chge
G7-Courant Syt
G2-Autonom. Bat
G9-Reference 54
TO-Copier PT
T1-Copier Lkil
T2-Copier CL
T3-Copier Liil/ioc
20-hiode Demo
21-Simul .PT
82-Tst Tec Pt
3-Ourée Tst Tec
Sd-Limite T.Tec
25201 T.Tex
8f-Becter Pt
87-Becter Conc
88-Inhibe AP
29-Statut Pt
a0-“dlumeHaut CL
91-MblumeBas CL
94- Configuration
96- Enwvoi Config
97- Lirz Config

e

¥
\
29
-Q
$
0N
Menu Explaitation
=t Diaghastic
Ion I oz I°" Ios Ios 10 1 12 12 |14 15
01=Groupe 1 01=Graupe 1 Fone Quitte le Mouveau Code Ewnt Total Pt Lhil Clawier Fittrage Date
0Z2=Groupe 2 0= Groupe ¥ Mumerns - mode Ing Erttrez- Mumera Mumero Mumero Ertrer o hilsit,
1-Sirene Re- Entrez-
wx=Groupe x xx=Groupe x 2-HP3-Flash 1=Affichage 1=2ffichage 1=2ffichage 1=2Affichage 1=Affichage 1=Affichage
4Test Fonct 2=Impre==ion | |2=Impreszion | | 2=Impression | | 2=Impre=ssion Z=lmpression Z=lmpression
ES =ll= hols uze 3-Tst Tranz
EZ Instant. oy Trans.
Fait
16 |1? |13 18 0 |21 |23 Isn |32
Lhil Liil Heure Date Heure Be Heurz Hiwver Pt Pt
Hurmero MHurmera oo:oon htardi 05 Jan 2004 Dim 28 hiar Dim 31 Oct Humera MHumero
1=Affichage 1=Affichage 1=2ffichage 1=Affichage
2=Impression 2=Impression | |2=Impression | |2=Impres=ion
|4D |42 3 |45 |5n |51 |52 |53 |54 Isg
Impression Impression Imprassion Impressian Liil ¥ Supp LHil Presentez Prox htod CA hbod T2 hiod CA 1 Comect
Texte “wacances Totalite Diagnostique Presentez Prox Humero _ Mumero _ 1,026 13 2034
44
ImprAdmesr Changesmesnts
- Han
—— &0 futod Can Comect] [ TrEnzmetteur R CMR | G5 |ﬁﬁ |ﬁ? |33
DI6AE 13300 1 n Comect Tension Aim. Courant Chge Courant Syst Refarence W
1 | D6 | E] 10| 1a.020% 01848 O 18 S001
0z 03 o4
01 T ! T I 105
Cong 1 Comect Pt Clawier-0 Tout OK Cwe . Tst Bat
102643 13 302 Nurmera Correst ° Attendez 5.
Pt-3 Comect Cye.Tst Bat
4 170K 12,072
IEQ |?I:I |?1 |?2 I?S Isn a1 |32 |83
Autonom. Bat Copier Pt_ Copier Lhil __ Copier L _ Copier LHilfoc hiode Demo- Oui Simul Pt T=t Tec Pt T.Tec
91 Heures _-_ - - _ - MES Groupe -00 x MNumerns _ DOures-01
| &4 Iss |33 I a7 23 Isg |gn |91 Igg
T.Tec At T.Tec Pt Conzentrateur Inhibe AP Statut Pt “wilumeHaut CL “whlumeBas CL 01-Taille Sy=
Limite-1 Man Mumera Mumera MHon Haommnal 100 oso0 bl -----
“wiir hienu
configuration
RN
o
59
Q
S
<
L
R
N
9
O
R
N
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QY
S
&
7.4.1.2. Liste et détails des fonctions exploitables par I'installateur @'\
N
Affichage écran Description de la fonction N
01=MHS Mise hors service du systeme d’alarme 2@
02 = MES Mise en service du systéme d’alarme 2
03 = Réarmement Permet d’effacer les alarmes mémorisées ou en cours o
04 = Tst Permet de tester le bon fonctionnement du systéme d’alarme {\Q}
Exemples K
Activation des sirénes, des flashs. é

Vérification du déclenchement des détecteurs
Vérification de la transmission

05 =Inge Permet a l'installateur de rentrer dans le Menu Installateur gw lui est réservé.
Remarque 9
L’installateur ne peut avoir accés au Menu Installateur q:é:'apres que
I'utilisateur ait tapé son code personnel o,

06 = Code Permet & I'utilisateur de modifier son code personnef’

09 = Arret Trans

Permet d’arréter le cycle de transmission en courss

10 = Evnt-Total

Acces a la totalité de la mémoire d’événements <

11 = Evnt-Pt Acceés a la mémoire d’événements liée & un p@nt particulier
12 = Evnt-Util Acceés a la mémoire d’événements liée a ungtilisateur particulier
13 = Evnt-Cl Accés a la mémoire d’événements liée a y@ clavier particulier

14 = Evnt-Date

Acceés a la mémoire d’événements liée 3 tine date particuliére

15 = Evnt-Alarme

Accés a la mémoire d’événements liég@ux alarmes

16 = Event AC-Tot

Accés a la mémoire d’événements lige au contrdle d’accés

17 = Event AC-Util

Accés a la mémoire d’événementsdide aux acces d’un utilisateur particulier

18 = Event AC-Pte

Acceés a la mémoire d’ evenemen\tgliee a une porte spécifique

19 = Derniers Evnt

Accés directe aux derniers evec%ments mémorisés

20 = Heure

Réglage de I'heure @

21 = Date

Réglage de la date S

22 = Heure Ete

Réglage de la date pour i@passage a I'heure d'été

23 = Heure Hiver

Réglage de la date pougle passage a 'heure d’hiver

30 = Isoler Permet de ne pas pr@&ire en compte un détecteur.
Exemple S
Lors d’une mise néservice, cette fonction permet de ne pas activer la
surveillance d’'uadoint (si ce point est en défaut permanent ou si I'on
souhaite ne pas actionner la surveillance d’'un espace particulier)

32 = Carillon Permet d’ actanner le haut-parleur de la centrale et le buzzer des claviers
lorsque le tecteur sélectionné a travers la fonction « Carillon » est sollicité
(en alarr{k) ceci lorsque le systéme est hors service.
Exem
Indication de passage dans certaines zones

40 = Imprime Text. Peghet d’imprimer tous les libellés programmés dans la centrale (noms,

upes, points,...)

42 = Imprime Vac ermet d'imprimer les périodes de vacances

43 = Imprime Tot <§'Permet d’imprimer toute la configuration

44 = Imprime Chgt > | Permet d’imprimer les modifications apportées a la configuration

45 = Imprim. Diags>~ | Permet d’imprimer les informations liées au diagnostic du systéme

50 = Ajoute UtiI.OQ Permet d’ajouter un utilisateur pour le contréle d’accés en affectant son

BN badge de proximité
51 = Supp Ut Permet de supprimer un utilisateur de contréle d’accés
52 = AfficherUtil Permet & travers la lecture d’'un badge de connaitre son propriétaire
0 (présenter le badge apreés activation de cette fonction

53 = Pte Deverr.

Permet de déverrouiller /verrouiller une porte a travers le clavier

54 = Rte Bloquée

Permet de bloquer la porte quelque soit le badge présenté

55 =<Mod CA Texte

Permet de donner un nom a une porte

59% Verif Mod CA

Permet de vérifier la présence et I'alimentation des modules contréle d’acces

0

= Verifier

Permet de vérifier la présence et I'alimentation des concentrateurs des
parameétres suivants :

01 = Concentrateur ; 02= Point; 03= Clavier; 04= Entrée ; 05= Cycle test

Notice d'installation centrale PX18 V4.01 du 28042006
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batterie; 06= Module CA ; 09=Transmetteur; 10=MR

65 = Tension Alim Permet de vérifier 'alimentation la tension de la centrale

66 = Courant Chge Permet de vérifier le courant de charge de la batterie S
67 = Courant Sys Permet de vérifier le courant débité par la centrale g
68 = Autonom.Bat Permet de vérifier 'autonomie batterie en cas de coupure secteur 2

69 = Référence 5v Permet de vérifier si le référentiel 5v est bien calibré S

70 = Copier Pt Permet de copier le paramétrage d’un point sur d’autres R

71 = Copier Util Permet de copier la hiérarchie d’un utilisateur sur d’autre R

72 = Copier Cl Permet de copier le paramétrage d’un clavier sur d’autres Q

73 = Copier A/Util

Permet de copier la hiérarchie contrdle d’accés d’un utilisateurdUr d’autres

80 = Mode Demo

Permet d’effectuer un test réel du chemin d’entrée sans alar®e

81 = Simul . Pt

Permet d’effectuer une simulation d’alarme sur un point pregis

82 = Tst Tec Pt

Permet de mettre en test un détecteur sans alarme S

83 = Duree Tst Tec

Permet de paramétrer la durée du test en jours N

84 = Limites T. Tec

Permet de limiter les alarmes mémorisée lors du test gétecteur

85 =Aff. T. Tec

Permet de visualiser les résultats du test détecteury

86 = Ejecter Pt

Permet d’'éjecter I'autoprotection et I'alarme d’unlg@intjusqu’é rétablissement
manuel o

Exemple &

Détecteur défectueux en attente de remplaqe?nent

87 = Ejecter conc

Permet d’éjecter I'autoprotection d’'un cong@ntrateurjusqu’é rétablissement
normal Exemple : o
Coffret d’'un concentrateur défectueux.éh attente de remplacement

88 = Inhibe AP

Permet d’inhiber les Autoprotections@&h mode installateur

89 = Statut Pt

Permet d’afficher I'état des entrées,”

90 = Volume Haut CI

Permet de régler le volume haut CP:’J buzzer intégré dans le clavier

91 = Volume bas CL

Permet de régler le volume basttu buzzer intégré dans le clavier.

96 = Envoi Config

Permet d'envoyer la config veéfs une des connexions GSR programmée

97 = Lire Config

Permet de lire la configuration depuis une des connexions GSR programmée

99 = Configuration

Permet d’accéder au meg® de configuration

Q
>

7.4.2. Menu de configuration S
Le menu de configuration permet de pagmlétrer toutes les fonctions de la centrale.

S

7.4.2.1. Arborescence du menu confoigﬂration

Q}’
&
N
o)
OO
§§
N
-A\Qr
0Q
Qb
N
2
QO
R
[}
Ny
\"‘b
Q
@@
‘Z)g,o
&
N
o‘b
AN
QO
()
&
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o
00- Config Usine o | o1 | o | o4 | o | = e | Jos o | ‘,(@(\
01-Taille Sy= -
0% Pt Taille Sv= 1=Ent Centrale r:"'ES G_"D‘_-'Pe"':‘{ Cla\ner-}{_ Sortie-3 1=%or Centrale Liens Sortie Mum Cincuit-X
03-Pasition Ent Fone-2 Ent Conc Dezcription Gpe1=0ui Hierarchiz Fonetion Parametre I=Conc 21-00 "Descripti @9
DHMES Groupe F=Code Lhil Cone-0 F=Ent Clavier Zone1=MNon Gpel=0ui S=Pte autorises Inwersion- Mon 3= MS S2-00 Hon
05- Clawier 4=Code Ing Clavier-0 4=gout 1D Zonex=Non Gpee3= Oui fi=Horaire MES-Hon 4=%Sar C S3-00 Zoné\_
D6 Litil MS-0 Tempo Sortie-030 Gped=Oui ?=Inhibe hAH 5-Hon 5=Sorties TH S4-00 h‘ﬁ Hon
07- Sortie hiod Ca-Hon MES Silenc.-Hon Buzzer- Dui Fetard-000 S-Mon
De. Pasiti htodule Aodic-01 MHS Cade- Hon Dbld Code-Mon Annulee Retard-Mon| 'ﬂ D ES- Oui
- Position Sart _ h .
DO, Lishs Sortie hAR-01 Groupe Commun=Hhan HOI?IFE-I:II:I . Dures-000 @ THAAHS- Mon
10- Comms goo‘;iosrgsl:lg IN SDI‘E!F.‘T\HES=_DLII. Annule Duree-Non \,\ hfixte- Man
11-Numera Tel oneardart-Hon SortinfH 5= Hui Unites- Secondes o D.IMES Part-Hon
Hiveau=0 TonAES Inst=Mon Logic et- M. 6
12-Comm Inge o qic on ImmMAES Part-Hon
Horaire=00 Event Acces=MNon
13-hdodule Code FSKE1-00 S Temps Ertres-030
) MES/Deft-Mon Lec:. Ext Wifieg .-Mon O P
148 Confimee Horte MBS0 o© MES Totale-Man
:;-Eoncf Texte 6\\ Izaler-Mon
-Horaires Shunt-Mon
19-"acances 1o I L I 2 I |‘3 l"‘I 1?I 12 I 18 I 86 A Confimmes-Haon
I0- Systame tes Presence-Mon Murners Tel Camm Inge N O=s5ha0 AL Confimme Cone Prag Hor-3x “AEcance 3\\) MES Groupe-1
21-Type Reponse Code Authent-000 hbadule - F4H-0 1= Shi1 Type Systeme Humero 1=Lun Humero fb‘ Impuls-Han
20-hod Ty Fepet Appel-001 Hurmero PO 5 AU 2= Shiz Duree-00 Congc Z=htar Dabut -Nﬁ\ Db &arme-Hon
31-Opts. foves Inters Tst-000 Format- Mon Egﬁi:xﬂ-ﬂd ransmettaur Sirene -Kon F=hder Fin ) Rearmemert-Hon
F3- Traiternent A Heure Test-Z3h30 Test futo-MHon MHS-Oui §= Autres Trans 4= deu e 00 Fea futo-Mon
25-Radio ! TestMES-Non Tentatives-0 Code P . & Suivi Pt-Mon
40-hiodule Aadic Connex SdES- Oui Backup-0 Heure- O Twpe- Smartdial Feamnt Inge-Man
Time ot & SR-000 Fepet.Appel-Mon ok r O MESideft LF-Non Det. Choc- Man
Comm Ing-MHon TTec Ou 5 | Deft LF-Mon Hbre Impuls-Mon
Aarme- Oui Jora b O Retard LF-000 Carillon-Hon
WIESMAH S- Hon Lot Conk O Partage Lgne-Oui Option #.Tech-Man
Isaler-Man EoriCo nif-0u Fans Tona.-Hon Izal hait-MNan Joumnal- Man
Derangement-Mon Lect Code - Ou “erif RMIE-Mon (%) Hbre hiax Isol-& Retard hiHS-Hon
Ertree-Mon Euwt auo-000 hies Presence-Mor, &) Isal T. hian.-han St erf-Mon
fcces Ing-Mon Tempo Sortie-001 he== . Distant-MonA\) Izl T. Auto- Oui TransMAES- Non
Rearmement- Hon hiz=zage Cl-Oui AudiomdHS Pa n A hultiple-3 T
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7.4.2.2 Liste et détails des fonctions exploitables par I'installateur Q)c’?
Q
2

00 = Config Usine Permet de sélectionner et de recharger tout ou partie des paramétres usines &
01 = Taille Sys Permet de déclarer les périphériques raccordés a la centrale \;\0’
02=Pt Permet de paramétrer les points d’alarmes 5@’
03 = Position Entr Permet de distribuer le paramétrage sur les entrées cablées ‘Q*)@
04 = MES Groupes Permet de paramétrer les combinaisons des groupes de MES o)b
05 = Clavier Permet de paramétrer les claviers g
06 = Util Permet de paramétrer la hiérarchie des utilisateurs 4
07 = Sortie Permet de paramétrer les sorties N
08 = Position Sort Permet de distribuer le paramétrage sur les sorties cablées L
09 = Liens Sortie Permet de construire un chainage d'événements pour activer une sortiev
10 = Comms Permet de paramétrer le support de transmissions IS
11 = Numero Tel Permet de paramétrer les protocoles et les numéros de téléphone %
12 = Comm Inge Permet de paramétrer les critéres de téléchargement R
13 = Module Permet de paramétrer le support de communication (Transme\ﬁéﬁr, Module

IP, Module Série...) @
14 = Al.Confirmee Permet de paramétrer le traitement de alarmes <
15 = Retour Permet de paramétrer les retours d’alarmes en protocole /@’emco
16 = Ouvert/Ferme Permet de paramétrer les états ouvert/ferme en protocolé’Ademco
17 = Conc texte Permet d’attribuer un nom a un module concentrateurg?”
18 = Horaires Permet de paramétrer les programmes horaires &
20 = Systeme Permet de paramétrer des critéres d’ordre générale®
21 = Reponse Permet de créer des types de réponses sur des afarmes
30 = Mod CA Permet de paramétrer les modules contrdles d@ccés
31 = Opts acces Permet de paramétrer les options du controletd’acces
33 = Traitement Al Permet de réaliser un traitement des alarmés
35 = Radio Permet de paramétrer le module Radio &
40 = Module Audio Permet de paramétrer le module audig&t les options d'écoute et

d'interpellation 2
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7.5. Informations sur les consommations dans le cadre de la certification

N
S

Les sorties d’alimentation auxiliaires sont des sorties basse tension sécurisées. Cette alimentation est utilisée pg}‘ir
les périphériques de la centrale, pour recharger la batterie et éventuellement pour alimenter les détecteurs@en
fonction du courant disponible. Ses caractéristiques sont les suivantes pour respecter une installation dans Ie\fadre

de la certification NFA2P.

g
@

Attention la centrale est livrée avec une configuration usine pour respecter les régles d’installation R?—SSAD Le
paramétrage de certaines fonctions peut étre modifie, mais l'installateur devra veiller au bon fonctignnement du

produit selon la conformité de la centrale.

Eléments Centrale PX 18
Tension de sortie chargeur 13,5V +/- 0.3V
Type Batterie 7Ah
Temps maximum de charge 24 heures
Courant de charge maxi 500 Ma
Courant disponible pour détecteurs 100 Ma
Courant centrale (+ Trans + clavier) 163 Ma
Courant disponible pour alarme 150 mA
Courant disponible par centrale 350mA

Durée de fonctionnement autonome

Batterie 12V/7Ah =~ 12 h

Température de fonctionnement

-10°C a + 55°C $

Courant moyen d’alimentation

1.0A (0.5A pour la charge + 0.5A cou,;’aht de sortie)

Consommation au repos centrale 85mA L
Alim. extérieure (fusible 1) F800mA 250V L
Alim. extérieure (fusible 2) F800mA 250V Rl
Bus externe (fusible 3) F800mA 250V 9

Bus interne/Audio (fusible 5) F1.6A 250V N
Batterie (Fusible 4) F2.5A 250V O

Tension d'alimentation détecteurs 14V +/- 0.3V o

Nbre de sorties d’alimentation pour détecteurs | 2 X

Ondulation résiduelle maxi 250 mv R

Type de cable Cable avec fil 7x 02 mm? - 90 Ohms/km — 85 Nf/km
Indice IP-IK IP30 IK 04 <

Procédure de fonctionnement

Temps de changement d'état des boucles

Procédure 1 &
A

les valeurs de boucle

Résistances minimale et maximales pour

libre de potentiel pour dispositif d'alarme X

Valeur Boucle en Ohms Etat
de0a4,1 K—20% AP 0

de 4,1 K +/-20% NoRfiale

8,2 K +/- 20% Afarme

de 8,2 K +20% a Infini cRutoprotection
Résistance a I'état fermé de la sortie Y100 Ohms

s
&

©

N
Tous les fils électriques doivefit &tre approuvés V2-IEC ou des cables gainés en PVC.

2
&

S
S
Q

Les fils a l'intérieur du cofggt doivent étre maintenus avec les attaches pour éviter tous dommages des cébles par

frottement ou etlrement
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1. A propos de la certification
La gamme de centrales d’alarmes intrusion PX bénéficie de la certification NFA2P

(association de la marque NF de 'AFNOR et de la marque A2P du CNPP) sous les numéros suivants. $\o)
M)

Désignation Référence N° NFA2P
Certification NFA2P ¥
Centrale QX 18 W76113 410000310
Centrale QX 18 + Transmetteur W76113+W76070 | 1210000310
Centrale QX 18i W76137 271210000150
Transmetteur Digital Dualcom (RTC+GSM) W76069 % 112057-16
Transmetteur Digital RTC W76070 R 112057 21
Transmetteur Digital GSM W7607%k 112057-17
Clavier de commande LCD de base W738 112057-01
Clavier de commande + lecteur de proximité W73811 112057-02
Clavier de command LCD 2 entrées alarme WZ3809 112057-10
Clavier de commande + lecteur de proximité + 2 entrées alarme W73816 112057-03
Clavier de commande LCD BlueStream de base ANT76247 112057-01
Clavier de commande BlueStream + lecteur de proximité & W76249 112057-02
Clavier de command LCD BlueStream 2 entrées alarme O W76248 112057-10
Clavier de commande BlueStream + lecteur de proximité + 2 entrées alarme  ¢f W76250 112057-03
Coffret d'alimentation avec 8 entrées Smart Expander o W74444 112057-04
Concentrateur 8 points L W74480 112074-05
Module de sorties 8 sorties relais Rl W73736 112057-06
Module de sorties 8 sorties transistors 2 W73737 112057-07
Module de sorties 8 sorties transistor dont 4 sur relais & W73738 112057-08
Module série S W76068 112057-15
Module d'écoute et d'interpellation adressable K3 W76075 112057-25
Module d'écoute adressable RN W76078 112057-27
Module d'écoute O W76076 112057-26
Interface bus Audio o~ W76073 112057-23
Interface bus Audio + speech -record N W76074 112057-24
Carte speech module I W76050 112057-22
Interface bus Audio NS W76079 112057-28
Interface bus Audio + speech -record e W76080 112057-29
Clé électronique O W72993 112057-11
Clé de proximité 2 i W73820 112057-12
2. Définitions S
AP @@'
Défaillance d’'une autoprotection qui néce&$ite une intervention (coffret endommagé)

o
Alarme é’
Indique qu’un point de détection a gg&%lenché
Groupe MES N4
Combinaison d’'une ou de pIu%i@Urs zones
N
Isoler on
Permet de rendre inopéroant un détecteur pendant un cycle Marche/Arrét
g
MES &
Mise En Service 2
\(b
MHS é);q’
Mise Hors Segvice
S
MHS al e
Alarme &urvenue centrale arrétée (concerne la plupart du temps les autoprotections ou les détecteurs en service
24h/2%‘§’
S
Réarmement
gﬁacement d’'une alarme par un code ou un badge
SManuel d'utilisation centrale PX18 V4.01 NF du 25042006 3 Guardall SAS
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Utilisateur
Personne autorisée a utiliser le systéme

Zone

Ensemble des points d’alarmes appartenant a un méme espace de surveillance

sﬁManuel d'utilisation centrale PX18 V4.01 NF du 25042006
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Ny
3. Présentation du clavier Q®°
Le clavier est linterface principale entre I'utilisateur et la centrale PX. Il permet essentiellement de visualiserdes
informations provenant du systéme au travers de I'écran a cristaux liquides et de le piloter a 'aide des toyshes
rétroéclairées, d’une clé électronique SmartPin (option) ou d’'un badge ou jeton de proximité ProxKey (option),,g?

Q
o
T . [
3.1 Description du clavier g
2
)
‘Qo
AN
Ny
R
Affichage 2 lignes de 16 | <
caracteres ———| é\\q’
o
Voyant général (o?
(présence alimentation) oo?
%
¥
N

Rétroéclairage des touch&

.~ Touche monter

N\,

Touche d’aide

Touche descendre
1 (Visualisation des

Touche sortie groupes en service)

Emplacement pour clé

électronique
(optionnelle)

Touche de confirmation

—
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3.2 Information sur I’état des alimentations
Sur le clavier é écran vert

électrique du systéeme. Q?
X
>
Etat du voyant Statut de I’alimentation Ry
Allumé fixe Le systéme est correctement alimenté o
Clignotement L’alimentation 230V ~ est coupée, la batterie assure temporairement I allmentat;ﬁh du systéme
Eteint Phase critique : la batterie ne permet plus d’assurer I'alimentation du systeme@%larme ;

le systéme d’alarme devient inopérant, ce qui peut entrainer des dysfonctiorb@ment

(alarmes intempestives, déclenchements sirénes, blocage du clavier...) Q’\

Contacter d’'urgence votre installateur N
N
2
o
Sur le clavier a écran bleu "BlueStream"” 0?
L'état de I'alimentation électrique du systéme est signalé en clair sur I'écran, \\o
@
[o2

Affichage Statut de I’'alimentation K3
Date et heure Le systéme est correctement alimenté N
Défaut 230v L’alimentation 230V ~ est coupée, la batterie assure tempdrairement I'alimentation du systéme

Défaut batt basse Phase critique : la batterie ne permet plus d’assurer I'aligféntation du systéme d’alarme ;
le systeme d’alarme devient inopérant, ce qui peut enffainer des dysfonctionnement
(alarmes intempestives, déclenchements sirénes, pé)@age du clavier...)

Contacter d’urgence votre installateur <

]
N
Q

4. Mise en service bo

La Mise En Service consiste a mettre sous surveillance une mstal@ﬂon selon le paramétrage effectué.

Celle-ci peut s’effectuer par trois modes selon la fagon dont a Q@ configuré le systéme par linstallateur : par I'entrée
d’'un code personnel, par présentation d’'un badge de proxmﬂ@ﬁju par l'insertion d’'une clé électronique SmartPin.

<
o
4.1. Mise en service simplifiée &
Cette action consiste a mettre en service un groupe @Q}\
Action de I'utilisateur AfflchagggEcran Action du systéme
Taper le code personnel et R
appuyer sur v’ &
ou
Présenter le badge ou jeton 02 = ﬁES
devant le clavier 04{\@ st
ou ' . @
Insérer la clé SmartPin dans le 4
réceptacle S
§ Le systéme lance et décompte la
. b& Nom du Groupe temporisation de sortie du
Taper 02 3 Reste 12 secondes groupe sélectionné. Le buzzer
RS est activé pendant la durée de la
P temporisation.
R
Quitter les locaux avant g’fin de Heure Date
la temporisation en eg¥pruntant Nom du site A lissue de la temporisation, le
le chemin d’accés d’éfml pour systeme d’alarme est Mis en
l'installateur b\roQ Nom du Groupe Service
> MES
R
\""D
Q@
@@
@90
&
NG
Q{b
AN
o
&
v
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L
4.2. Mise en service Groupes &
La centrale d’alarme PX peut gérer plusieurs zones géographiques indépendantes appelées groupes (par exen@?e

rez-de-chaussée, étages, dépendances, ...).

o)
Ainsi, chacun de ces groupes peut étre epr0|té de maniére totalement indépendante. @3
Q
@
Action de l'utilisateur Affichage écran Action du systéme gi‘
Taper le code personnel et &
appuyer sur v’ ‘ij
ou _ 02= MES g
Présenter Ie_ badge ou jeton 04 = Tst K
devant le clavier Q
ou NI
Insérer la clé SmartPin dans le $
réceptacle @
O?J
01 = Nom du Groupe 1 La centrale propoSe tous les
Taper 02 02 = Nom du Groupe 2 groupes possiblegzpour la MES
@
N
,7%0
= N
Utiliser « v pour afficher les| | 03 =Nomdu Groupe 3 &
autres groupes possibles 04 = Nom du Groupe 4 Q}\O
&
I%’s)
Taper le code du groupe a Le sy&téme lance et décompte la
mettre en service Nom du Groupe teggporisation de sortie du
(01ou02.) Reste 12 secondes §oupe sélectionné. Le buzzer
st activé pendant la durée de la
3 temporisation.
é\\)
Quitter les locaux avant la fin de Heure Date Q)E)Q
la temporisation en empruntant Nom du site Q‘” A l'issue de la temporisation, le
le chemin d'accés défini pour (;;0 systtme d’alarme est mis en
linstallateur N service
Nom du Grou
MES Ny
t’Oc)
NG
¥
5. Mise hors service

o

La Mise Hors Service consiste a arréter la ceré?ale d’alarme en passant auparavant par un chemin d’entrée défini par
linstallateur
§

5.1. Mise hors service simplifiée Oéb
o
S

Action de l'utilisateur D Affichage écran Action du systéme
Accéder au locaux par le chemin | & Le buzzer du clavier est actif
d’entrée défini ¥ pour signaler que la centrale est

en service, et lance |la

o
~o\\ temporisation d’entrée

Taper le code personrséh
appuyer sur v’

ou o°
Présenter le badgee\ou jeton

Nom du Groupe La centrale arréte le groupe

devant le clavier ,(,)Q L=
[}
ou A
Insérer la clé S,gwartPin dans le
réceptacle g~
N Heure Date La centrale affiche [Iécran
o Nom du site ,
o d’attente
\%@
\ofv
o
&
v

S
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5.2. Mise hors service Groupes

Action de l'utilisateur

Affichage écran

Action du systéme

Taper le code personnel et
appuyer sur v’
ou 01= MHS
Présenter le badge ou jeton 02= MES y
devant le clavier | | mmmmmm—- ,‘\é\
ou OQK
Insérer la clé SmartPin dans le QK
réceptacle Y
S$
01 = Nom du Groupe 1 La centrale propose fous les

Taper 01 (MHS)

02 = Nom du Groupe 2

groupes possibles pqg? la MHS
Y

Utiliser a v pour afficher les

autres groupes possibles

03 = Nom du Groupe 3
04 = Nom du Groupe 4

3
&
K0~
o
'&

Taper le code du groupe a
mettre hors service

Nom du Groupe

o
@ ~
La centﬁéle arréte le groupe

(010u02.) MHS choisl«\@%’revient a I'état initial
Q
N
Refaire la procédure depuis le \cz?
début pour mettre hors services Heure Date . &
les autres groupes Nom du site Qbo
N

’Q\U

6. Exploitation des fonctions de contréle d’accé@i’Q
Les centrales PX 80 et 500 intégrent une fonction contrc“)le&;%c’accés qui permet, si elle est activée par l'installateur, de

réaliser les actions définies ci-dessous, a partir d’un lecteug

\
&
§
S
o
s;
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L
6.1. Ouverture d’une porte &
Tout porteur de badge de proximité peut ouvrir une porte, en fonction de ses autorisations, a 'aide d’'un Iecteu&,‘ge

proximité relié a une électronique qui pilote une gache électrique, une ventouse électromagnétique, ..

§
@
Action de l'utilisateur Indication des led Action du systéme @5\
Led Rouge allumée Porte fermée L
Présenter le badge devant le|Led rouge allumée Porte ouverte pendant la durée | &
lecteur Led verte allumée d’ouverture programmeée ‘c;b
momentanément 9
Led rouge allumée Porte fermée K
Retour a I'état initial ‘oq’\
i
6.2. Mise en service depuis un lecteur de proximité o°

Un lecteur de proximité destiné a autoriser ou interdire 'accés d’une porte (a travers uage gache électrique, une
ventouse électromagnétique,...) peut également étre configuré par linstallateur pour re'&lﬁer la mise en service du

groupe intrusion associé a cette porte. é}
()
Action de l'utilisateur Indication des led Action dif systéme
Led Rouge allumée Porte ferméq(z?
Présenter le badge devant le|Led rouge allumée
lecteur Led verte allumeée Porte ow@’rte
momentanément (Q)
Présenter le badge une seconde | Led verte et rouge clignotent| MES8u groupe associé & la
fois dans les 5 secondes simultanément porte*a la fin de la temporisation
dgg’sortle programmée pour le
Lgroupe.
Led rouge allumée etour a I'état initial

a
&
6.3. Mise hors service depuis un lecteur de proximité &

Un lecteur de proximité destiné a autoriser ou interdire 'as€s d’'une porte (a travers une gache électrique, une
ventouse électromagnétique,...) peut également étre conﬂgé?e par linstallateur pour réaliser la mise hors service du

groupe intrusion associé a cette porte.

\.
<
Action de l'utilisateur Indication qle°s led Action du systéme
Led Rouge allumég Porte fermée
Présenter le badge devant le|Led rouge allum&e Porte ouverte
lecteur de proximité Led verte allunfée MHS immédiate du groupe
momentanégment associé a la porte
Led rouge @llumée Retour a I'état initial
4]
&
NG
o
o
¥
§

7. Que faireencas d’ alarrhe
Une alarme est une mforma’u@ de la centrale traduisant un probléme sur l'installation.
Elle peut étre due a un dégtenchement sur un détecteur, & un sabotage sur les coffrets (autoprotection) ou des
anomalies détectées par lgsysteme tel que la disparition du secteur, de la coupure de la ligne téléphonique....
Q
7.1. Alarme pendanﬁ absence de I'utilisateur
On considére le cas tﬁm utilisateur tentant de mettre hors service la centrale d’alarme.

b\

Action de |"tilisateur Affichage écran Action du systéme
Accéder au Iocg,ux par le chemin Le buzzer du clavier est actif
d’entrée défint pour signaler que la centrale est

N en service, et lance Ila
0 temporisation d’entrée
Taper @ code personnel et
appuyt sur v
ou Nom du Groupe
Présenter le badge ou jeton MHS La centrale arréte le groupe
Q@vant le clavier
SManuel d'utilisation centrale PX18 V4.01 NF du 2 Guardall SAS
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QO
ou Q‘Z’Q
Insérer la clé SmartPin dans le &
réceptacle o,'\
S
; @
Nom’ du point La centrale affiche l'origine de Q)é‘
Type d’événement lalarme ainsi que le type| &
d’alarme. )
X @
V=R ‘ Puis la centrale propose Ie,qb
= el réarmement pour effacer ,I\q:’
mémoire d’'alarme Q
O
Q
N
Taper v 02 = MES La centrale affiche Iesoér‘nenus
04 = Tst suivants @
&
O
\OJ
- aps X
7.2. Alarme en présence de I'utilisateur cf’
@
S
Action de I'utilisateur Affichage écran Actionglu systéeme
&
Les assgtvissements de la
centralewoosont activés : siréne,
flash ;&
Taper le code personnel et - La céntrale arréte les sirénes et
appuyer sur v’ Nom du point autfés asservissements.
ou Type d’événement I
. . o
Présenter le badge ou jeton o
devant le clavier H La centrale met le groupe hors
X . .
ou Nom du Groupe & |service et affiche les sources
Insérer la clé SmartPin dans le MHS § d’alarmes présentes par
réceptacle ~ défilement
O La centrale propose le
. > .
v/ = Réarmeme réarmement pour effacer la
K mémoire d’alarme
S La centrale efface la mémoire
Taper v 02 = MES d’alarme et affiche les menus
04=1 suivants.
S
—
Taper x ou attendre 2 minutes Heuaé’ Date La centrale revient a I'affichage
Nagh du site initial
\'U
O(h
Y
7.3. Alarme avec écoute §

N
7.3.1 Module d'écoute et d'integpellation

Le module d'écoute et d’interéé)llation assure le dialogue avec la centrale de télésurveillance lorsqu' une alarme est
transmise avec l'option écouﬂ?}. Il permet au télésurveilleur de réaliser les opérations de levée de doute audio.
S
Principe de la levée defoute audio
Le télésurveilleur écou‘ﬁ% les bruits ambiants du site aprés déclenchement, d'une alarme, au travers du microphone
intégré, etala facuj;god'interpeller les personnes présentes au travers du haut parleur.
[

La led sur le rr;z?‘ﬂule s'allume en rouge dés que l'alarme apparait et sera maintenue allumée jusqu'a la fin du
processus d'éc@ute. Ce processus est automatiquement piloté par la station de télésurveillance.

Note N
En cas dg‘i’arme agression, la led ne sera pas allumée mais I'écoute sera activée.
@
be
N
o
&
\@
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7.3.2 Processus d'une alarme avec écoute &
N
&
En cas d'alarme avec écoute (selon paramétrage de votre installateur), le processgé est le suivant :
Action de l'utilisateur Affichage écran HAction du systéeme
Les a§§é1'vissements de la centrale
Heure Date sont{g%ctifs, la transmission est
Nom du site actiyge;

L,qgrbd rouge sur le module audio est
éctivée pour indiquer la mise en écoute
Q%e l'installation.

. @\? Note : sur agression, la led rouge ne
& | s'allume pas mais l'installation est sous
,@O écoute.

,@ A la fin automatique de la procédure
Si vous étes interpellé, par le & d'écoute, les sirénes sont activées pour
télésurveilleur, il suffit simplement § le reste de la durée programmée.
de lui répondre en parlant vers le boo Il convient dés lors de suivre le

microphone intégré dans le module Q@ processus de réarmement ci-dessous.
ou les microphones déportés. &
&
Taper le code personnel et appuyer . La centrale arréte les sirénes et autres
sur v’ Nom'du Groupe asservissements.
ou M
Présenter le badge ou jeton devant| _&
le clavier ©© Nomdu point La centrale met le groupe hors service
ou ‘§ Type d’événement et affiche les sources d’alarme
Insérer la clé SmartPin dans |&] présentes par défilement
réceptacle @
& - La centrale propose le réarmement
Ry v = Réarmement pour effacer la mémoire d’alarme
K

Qb" La centrale efface la mémoire d’alarme

Taper v rS 02 = MES et affiche les menus suivants.
2 04 = Tst
Q
R
S
T i Heure Date ; e -
Taper x et v’ ou-gltendre 2 minutes : La centrale revient a I'affichage initial
> Nom du site
S
<
090
&
NG
o‘b
N
o
&
>

&
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BN
7. Que faire en cas de probléme Qe?’
Tout probléme & une origine et pouvoir en déterminer la cause permet de gagner du temps pour sa résolution. ¢
C’est pourquoi la centrale affiche, a travers I'écran LCD du clavier d’exploitation, les informations liees aux diffgeents
événements.ll est donc important de les noter précisément pour réaliser par soi-méme un diagnostic oL@% cas

échéant pour faire intervenir a bon escient votre installateur. \Q,
¥
(72}
&S
Q
K
N
Q
N
i
§
2
&
N
S
&
§’OJ
&
(3
N
&
o
&
N
9
9@
g
X
§
Q)b
&
Q
&
Q»@
P
&
&
N
Q)
o
O
Ny
¥
&
@90
&
N
O‘b
o
§§
N
A\‘b
.O°
®
0Q
Qb
O
2
Qo
R
&
Ny
\"‘b
Q)
@@
090
&
N
Q‘D
N
9
&
§‘P
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7.1. Probléme lors de la Mise En Service

Action de l'utilisateur

Affichage écran

Action du systéme

Taper le code personnel et
appuyer sur v’

Q\
O
>

ou _ 02 = MES
Présenter le badge ou jeton 04 = Tst
devant le clavier .
N
ou @
Insérer la clé SmartPin dans le OQ*
réceptacle S
\\‘b

MES Impossib La centrale affiche I'impgssibilité

Taper 02 de mise en service. .
]
\OQ
Nom du Point
Type d'événement Les défauts ,g%;’esents sont
affichés. Y
Q§~
02 = MES La centraleSrevient ensuite a
03 = Rearmement I’affichag%jcﬁitial
&
&
\Q)
Vérifier et corriger la source du @
défaut &
\'

Pe systéme lance et décompte
la temporisation de sortie du

Q’@ groupe sélectionné. Le buzzer
IO

est activé en continu pendant la
durée de la temporisation.

A lissue de la temporisation, le
systeme d’alarme est mis en
service

Persistance du probléme : appeler votre@“étallateur en lui précisant la cause du probléme affichée sur le clavier.

Recommencer la procédure de 02 = MES
mise en service : 03 = Rearmement
Taper 02
Nom du Groupeg™
Quitter les locaux avant la fin de Mcl)Erg u roupgq,
la temporisation en empruntant hc?
le chemin d’accés défini par O
’ (0
linstallateur Veuie Pl
Nom dy Site
S
)
@
>
Y
o
A\(b
.O°
S
QQ
Qb
N
2
Qo
R
S
Ny
\"‘b
Q
@@
@90
&
NG
o‘b
PN
9
&
v
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7.2. Déclenchement de I’alarme lorsque la centrale est arrétée.

2
Action de I'utilisateur Affichage écran Action du systéme @$

Les buzzers des claviers sont @Q
activés. L
Les sirénes pourraient étre &
activées Si elles sontqb
paramétrées. \‘5}’

Taper le code personnel et ; K

appuyer sur v’ Nom du Point La centrale informe deQ la

Type événement

ou présence d’'une alarme Q\e‘ﬁtra
Présenter le badge ou jeton arrétée (MHS) $
devant le clavier @
ou Et affiche les différegtes causes
Insérer la clé SmartPin dans le MHS Alarme de cette alarme \\@e
réceptacle 9
B La centrge propose
¥ = Rearmement leffacement d€’ces alarmes
&
&
Taper v Nom du Point La centc%fle affiche les menus
Type événement possugks si le défaut est réarmé
@le défaut est persistant,
02 = MES I ichage des défauts
04 =TST tFeapparait
N5
Vérifier s'il ne s'agit pas d’un RN
point oublié ouvert. ®§
Dans ce cas fermer ce point Q\
et recommencer la procédure &
de réarmement. (‘\@
R
Taper x ou attendre 2 minutes Heure Qﬁ?e La centrale retourne a son état
Nom dusSite initial
\(b

a2
Persistance du probléme : appeler votre install®teur en lui précisant la cause du probléme affichée sur le clavier.

o
8. Exploitation des autres fonctiongtalités
8.1. Consultation de la mémoire d'éyénement
La centrale PX mémorise jusqu'a 250 éygnements. L'utilisateur peut a tout moment consulter la mémorisation de ces
événements en suivant la procédure dgerite ci-dessous.

Y

Action de I'utilisateur S Affichage écran Action du systéme
Taper le code personnel et 'Sb
Appuyer sur la touche v & 02 = MES

ou 3 —
04 = Test
Présenter le badge ou IeQ‘jéton

devant le clavier

ou ‘%o‘\
Insérer la clé électronjgie
SmartPin dans le riﬁ%ptacle

Ny
\""b
Q
@@
QO
X
N
N
Q(D
AN
O
~Q®
\@
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Utiliser la touche v pour afficher 10. Affiche la totalité des
les fonctions relatives aux 10 = Evnt Total événements mémorisés &
événements mémorisés et taper 11 = Evnt Pt 11. Affiche les événements @0
le numéro correspondant a la mémorisé relatifs a un point S
fonction mémoire recherchée 12. Affiche les événements g};‘
X mémorisés  relatifs a un| o
12 = Evnt Util utilisateur ¥
13 = Evnt CL 13. Affiche les évenements?

mémorisés relatifs clavier Q*\
14. Affiche les événeménts

14 = Evnt date mémorisés relatifs a une dte
15 = Evnt Alarme 15. Affiche les évég‘e’ments
mémorisés  relatifs “a  des
alarmes ,\og
1.  Permet deQ” visualiser
Choisir l'option souhaitée en 1= Affich l'événement sure” I'écran  du
tapant 1 ou 2 - /\flichage clavier &
2 = Imprimer Alarme 2. Permet&Ss  d'éditer les

événementssur une imprimante
raccordée @-la centrale.

/o

O‘(I
Utiliser les touches 4w pour Nom de I'événement Affich%ézgde I'événement
faire défiler les événements sur Type événement gb\
le clavier; &
Utiliser la touche ? pour afficher Heure @chage de I'neure
I'neure de I'événement. Type Evénement o9
G
D
Taper x ou attendre 2 mn &
Heure - Date & |La centrale revient & son état
Nom du site ¢ initial
Evénement &

&
@Q)I\
8.2. Réglage de I'horloge S
La centrale PX étant un équipement destiné a la pro@ction des biens et des personnes, il appartient a l'installateur de
s'assurer du réglage correct de I'horloge et de la dzfte.
Toutefois, I'utilisateur a la possibilité de réaliser un réglage de I'horloge dans les limites de £ 75 min.

S
Action de l'utilisateur Affichage écran Action du systéme
Taper le code personnel et §w La centrale affiche les fonctions
Appuyer sur la touche v -- accessibles a l'utilisateur
ou 2 = MES
Présenter le badge ou le jeton §§’04 = Test
devant le clavier S
ou o
Insérer la clé électronique >
SmartPin dans le réceptacle §’
Q‘\F

Taper 20 > Heure

o 17:30

&
Qo
Taper v/ N Heure
N Entrez HH : MM
\""b
)
. < . Heure )
Saisir I'heug@souhaltée 17:45 La centrale affiche I'neure réglée
S :
-
_f@
éb
TapgP x 02 = MES
;DQ@ 04 = Test

KN
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QO
Taper x La centrale propose de quitter le &
v = Valide sortie menu R
&
<
>
Taper v Heure Date La centrale revient a son état Q)&
Nom du site initial gi»‘
b‘g)
22
- @
8.3. Code Utilisateur &K
8.3.1. Code utilisateur par défaut Q
La centrale PX est paramétrée en usine avec un code utilisateur (ou code personnel) portant Ie,ljﬁméro : 0202
<
o
2

8.3.2. Changement de code utilisateur

Dés que I'utilisateur a pris en main son installation, il est conseillé de créer son(ses) code

@?htilisateur(s).

La centrale PX 18 permet de gérer 19 utilisateurs (chacun identifié par un code personng%é de 4 a 6 chiffres).
@

Action de l'utilisateur

Affichage écran

Action di¥’systéme
O~

Taper le code personnel et
Appuyer sur la touche v

o .
La centrale &ffiche les fonctions

ou 02 » MES possibles g'utilisateur
Présenter le badge ou le jeton 04 = Test Q)oo
devant le clavier ;g}
ou &
Insérer la clé électronique \q?
SmartPin dans le réceptacle Q&
3
Taper 06 Entrez Nouveau Kz
P Code : &
N
>

Taper le nouveau Code -

RE-entrez NOUV%QJ La centrale demande une
Saisir une deuxiéme fois le code Code : m&” deuxiéme fois la saisie du méme
(confirmation) S code.

§)

02=MES .

Taper x S La centrale affiche les menus
P 04 = Test @
2

Taper x 0"* La centrale propose de quitter le

v = é)&alide sortie menu

N

-

Taper v .’ Heure Date La centrale revient & son état
§~ Nom du site initial
S
;{b
QQ
Qb
2
Q
R
[
Ny
\""b
Q
@@
@90
&
NG
Q‘D
N
o
&
>
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8.4. Changement du numéro de téléphone vocal
Lorsque la centrale d’alarme est équipée d’'un transmetteur téléphonique vocal, elle peut étre paramétrée g%r
l'installateur pour transmettre des informations d’alarme sous forme d’'un message vocal. Ce message pourra;étre
écouté sur un simple téléphone dont le numéro peut étre modifié a volonté par I'utilisateur.

&
N
S

S

<0
&
Action de l'utilisateur Affichage écran Action du systéme gi‘
Taper le code personnel et &
Appuyer sur la touche v/ ,@b
ou _ La centrale affiche les différentsg
. : 02 = MES <
Présenter le badge ou le jeton _ menus Q
. 04 = Tst QO
devant le clavier Q
ou Y
. : oz . i
Insérer la clé électronique $
SmartPin dans le réceptacle 2
OJ
Taper 08 Numero Tel La centrale dema le numéro
Numero _ de téléphone a_€nhanger parmi
les 4 numéros p@ssibles
X
S
Taper le numéro souhaité MST) UL La centrale éﬁiche le numéro du
. 01 34 34 34 90
(1a4) telephone&bncerne (clignote)
mon Xalldg Cetteké‘f'ﬁchage apparait si le
on Autorise numgro de téléphone n’est pas
pregrammé ou n’est pas vocal
Saisir le nouveau numéro L& centrale affiche le nouveau
Si un préfixe de sortie est Numero Tel 2 tHuméro saisi (clignote)
nécessaire taper 0 et, 0,01 34 34 34 85 '&\?
", " est obtenue avec la touche Q@
O
v @
3
Taper x Numero Tel ,@** La centrale affiche [I'écran
Numero & précédent
$
Taper x £ La centrale affiche I'écran
P 08 = NumerdS Tel suivant
09 = Arreg?rans
X
o
Taper x (o)
P v'= Yfalide sortie
&
@
’\('a
Taper v Heure Date La centrale revient a son état
Nom du site initial
RN
Q
&
<
O
2
o
R
[
NG
\""b
)
@@
@90
&
NG
Q(D
AN
o
&
S('b
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9. Menu Utilisateur
9.1. Arborescence du menu utilisateur

En marge des fonctionnalités détaillées ci-dessus dans le manuel utilisation, il existe de nombreusesg%utres
possibilités d'exploitation offertes par la centrale PX a travers un menu dynamique et contextuel. Q)
L'arborescence compléte de ce menu est présentée ci-dessous afin de permettre une navigation avec le c&%wer Icd.

Menu Exploitation

I Numero TeII
11=Evnt Pt

I Arret Trans I

[OT=MHS

02=MES I o1 I 02 Io4 I o5 06 I o7 r12 14

gj;TRsetarmemem 1=Groupe 1 1=Growe 1 O=Systeme Ilnge I INouveau I 1=Nom Tier Dot

05=Inge 2=Growe 2 2=Growe 2 1=Zone 1 Entrer- Entrer 2=Code Num éro- um éro- Numero Entrer JIMMAAAA
= 2=Zone 2 3=Autorite

06=Code 8=Groupe 8 8-Gi 8

o07=Uti rowe

08 = Numero Tel 8=Zone 8 08 =

09 = Arret Trans I T

10=Evnt Total

EvntAC EvnlAC EvntAC IEvanolaI IIEVmNa.—meI
Tot util
77 78 101 15 1
-

12=Evnt Uti
13=Ewvnt CI
14=Evnt Date
15=Evnt Alarme

T=MES silencie use 1=Sirere Num éro-__
2=MES instant 2=HP
3=Flash

4=Test Fonct
5Tst Trans

16= Evnt AC-Total

il

Proghor-

Début 0:00
Fin PH@§":00
Lun-N

1=Affichage
2=Impression

17= Evnt AC-Uti

18= Evnt AC-Pte I 20 I 24 I 30, 32 I 31 I 25

20= Heure o v Margdlon

24=Vacances eure acances I I I ProgHor M on

25=Horaires |°°:°° Numéro-__ Numeéro-_ N“"“*"“’ Numéro-__ J on

26=Groupe Texxte Xgn-Non

30=Isoler m-Non

31=Cl Inhibe Vacances 1 im-Non

32=Carillon Début-Off t Vacances-Non

40=Imprimer texte Fin-Off

42=Imprimer vacances Q

50=Ajouter UtIAC )

51=Supp Util AC N

gi:gfﬁcll;er uti 50 51 52 N 53 54 55 61
=Pte Deverm mpresslon mpression S i

r u Mod CA
54=Pte Bloquee Sl I R Jo'“e I PR Afficheay I I Pte Devrr II Pte Bloquee I I Verif. Pt
55=Mod CA Texte um AC Util AC uti Q) Texte

61= Verf.Pt

71=Copier Uti

86=Ejecter Pt 71 ] 86 | |
87=Ejecter Conc Copier util__ de Nume-c N

s9=Statut Pt ler__ dern__ uméro conc-__

\
&
§
S
S
O

@
¥

S
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9.2. Liste et détail des fonctions exploitables par I'utilisateur

Affichage écran Description de la fonction &
01 =MHS Mise hors service du systéme d’alarme ,g?
Q&
@
X

02 =MES Mise en service du systéme d’alarme
03 = Réarmement Permet d’'effacer les alarmes mémorisées ou en cours g
04 = Tst Permet de tester le bon fonctionnement du systeme d’alarme g
Exemples q Jb
Activation des sirénes, des flashs (\Q}
Veérification du déclenchement des détecteurs ,\oQ
Q

Vérification de la transmission
05 =Inge Permet a l'installateur de rentrer dans le Menu Installateur qué'dﬁi est

réserve.
S

Remarque o
L’installateur ne peut avoir accés au Menu Installateur 8_§aprés que
I'utilisateur ait tapé son code personnel N

06 = Code Permet a 'utilisateur de modifier son code personnel..”

07 = Util Permet a I'utilisateur maitre de créer des utiIisateu@zbour le systeme
d’alarme. &

Paramétres accessibles : Ny

Nom de l'utilisateur &

Code personnel attribué initialement a I’utiliig?eur

Hiérarchie qui définit le niveau d’accés defutilisateur du systéme

08 = Numero Tel Permet de changer le numéro de téléphafie en mode vocal
09 = Arret Trans. Permet d’arréter un cycle de transmissf@h en cours
10 = Evnt-Total Accés 3 la totalité de la mémoire d’é@&nements
11 = Evnt-Pt Accés a la mémoire d’événements,fée a un point particulier
12 = Evnt-Util Accés a la mémoire d’événement3 liée a un utilisateur particulier
13 = Evnt-Cl Accés a la mémoire d’événemehits liée & un clavier particulier
14 = Evnt-Date Accés a la mémoire d’événements liée a une date particuliére
15 = Evnt-Alarme Acces a la mémoire d’évenéments liée aux alarmes
20 = Heure Réglage de I'heure 2>
26 = Groupe Texte Permet d’attribuer un ng% aux groupes de mise en service
30 = Isoler Permet de ne pas preﬁdre en compte un détecteur.

Exemple boo

Lors d’'une mise @n service, cette fonction permet de ne pas activer
la surveillance gtun point (si ce point est en défaut permanent ou si
I'on souhaite pe pas actionner la surveillance d’'une zone particuliére)
31 = Cl Inhibe Permet de d§sactiver les touches d’un clavier particulier
Exemple &
Un clavigy situé dans un lieu de passage peut étre rendu inopérant
(sauf I@’fichage) afin d’éviter toute manipulation intempestive
32 = Carillon Pernt& d’actionner les hauts-parleurs de la centrale et le buzzer des
clﬁers lorsque le détecteur sélectionné a travers la fonction
«<arillon » est sollicité (en alarme) ; ceci lorsque le systéme est
ﬁors service.
S Exemple

¥ | Indication de passage dans certaines zones
QQ Permet d’imprimer tous les libellés programmeés dans la centrale
(noms, groupes, points,...)

40 = Imprime Text.

O
61 = Verif. Pt <9 Permet de vérifier le statut d’'un point (état, localisation )
71 = Copier Util & Permet de dupliquer la hiérarchie d’un utilisateur sur un autre
86 = Ejecter Pt b\of Permet d’éjecter I'autoprotection et I'alarme d’'un point jusqu’a
@ rétablissement manuel
N Exemple
L Détecteur défectueux en attente de remplacement
87 = Ejecterés\onc Permet d’éjecter [lautoprotection d'un concentrateur jusqu'a
S rétablissement normal
@‘Z" Exemple
> Coffret d’'un concentrateur défectueux en attente de remplacement
89 = $tatut Pt Indique I'état des entrées de la centrale (défaut, en alarme,...)
O
2)
S

v
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9.3. Navigation dans le menu utilisateur >
, A o , . .. - XS
L'accés au menu utilisateur s'effectue toujours par la saisie du code utilisateur personnel. La centrale affiche les
fonctions du menu autorisées selon la hiérarchie propre de I'utilisateur . gi“
(72}
Action de l'utilisateur Affichage écran Action du systéme Iits;
Taper le code personnel et .@J
appuyer sur v’ OQ\
ou _ 02= MES _ Q
Présenter le badge ou le jeton 04 = Tst La centrale affiche les prqg@léres
devant le clavier arborescences principalg$’
2
ou .
Insérer la clé SmartPin dans le 0?@
réceptacle 0
Taper sur a @
89 = Statut Pt La centrale dérgﬁe le menu vers
02 = MES le haut &
&
Taper sur v ~ &
8‘51' 3 ;I-St La cent&)é‘é déroule le menu vers
= inge le bagg
o
Taper le numéro de la fonction : \Q,@
souhaitée 1 = Sirene L& centrale affiche les options
2 =Flash tfées a la fonction choisie
g
&
Taper x N
v = Valider sortie § La centrale propose de sortir du
i menu
Y
Taper v NG
Heure — Date ¢ La centrale revient & I'état initial
Nom du site
P
O
¥
&
@90
&
NG
>
Y
§§
N
A\(b
QQ
Qb
O
2
Q
R
[
Ny
\'"b
Q
@@
090
&
NG
o‘b
N
o
&
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